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Pred novimi razgovori
med vlado in manj$ino

Prihodnji teden — v sredo 7.
Septembra bo zvezni kancler
fir. Fred Sinowatz na Dunaju spre-
lel predstavnike obeh osrednjih
organizacij. Ker bo to prvo sreca-
Nje novega vliadnega Sefa z vod-
stvom slovenske narodnostne skup-
nosti na Koroskem, konkretnih re-
Sitev verjetno ni pricakovati dosti
kaj, paé pa je prvi kontakt lahko
Ze signal, po katerem bomo mogli
Oceniti, kako si kancler zamislja
Nadaljnje obravnavanje manjsinske
Problematike in s tem izpolnjeva-
Nje obveznosti iz ¢lena 7 drzavne
Pogodbe.

Seveda se na takSnem ,novem
Zacetku" nismo znasli prvic. Menja-
Vale so se vlade, prihajali so novi
kanclerji in ministri — toda manj-
Sinska problematika je bila in osta-
la kot eno izmed nere3enih vpra-
$anj. In tako je s tem neresenim
Vprasanjem konfrontirana tudi no-

—

va vlada, z njim se bodo morali
baviti tudi novi kancler in njegovi
ministri. Zato pa od bliznjega se-
stanka pri¢akujemo vsaj zagoto-
vilo, da pripravljenost za pogovore
in za skupno iskanje sprejemlji-
vih resitev ni samo na eni strani,
namreé pri manjsini, ki je to pri-
pravljencst izrazila Ze nesStetokrat,
pa bila potem vedno spet razocCa-
rana. Ne bi zeleli, da bi se ti raz-
govori spet izjalovili kot alibi-se-
stanki; ne bi hoteli ponovno doziv-
ljati, da bi manjSinskemu vodstvu
bolj ali manj upraviceno ocitali, da
se vozi na ,dunajske klepete“.
Osrednji organizaciji sta tudi ze
konkretno nakazali, kako naj bi se
pri sedanjem novem zacCetku iz-
ognili starim napakam: ,Predlaga-
mo, da nadaljujemo pogovore tam,
kjer smo jih z dr. Brunom Kreis-
kim koncali," sta poudarili v skup-
nem pismu, v katerem sta ga opo-
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Vljudno Vas vabimo na slovesno otvoritev novega
DIJASKEGA DOMA

ki bo v soboto 10. septembra 1983 ob 10. uriv
Mikschallee ( Sentpeter ) v Celovcu.

Slovensko $olsko drustvo

zorili na vrsto odprtih, vendar ziv-
ljenjsko vaznih vprasanj nase na-
rodnostne skupnosti. Torej ne na-
zaj k brezplodnim debatam in pred-
vsem ne nazaj k. vsiljevanju ne-
sprejemljivih ultimatov, marvec naj
bo ,novi zaletek® dejansko nov
zaCetek res enakopravnega dialo-
ga med vlado in manj8ino, preze-
tega z iskreno zeljo po konstruk-
tivni kooperaciji s ciljem, da se od-
prta vprasanja uredijo s skupno
izdelanimi resitvami.

In odprtih vpraganj res ni malo.
Gre tukaj za Sirok krog, ki sega
od vseh zvrsti Solstva in izobraze-
vanja preko sredstev mnozi¢nega
obvescanja ter slovenscine v jav-
nem Zzivljenju pa tja do ustvaritve
pogojev, da bodo nase narodno
politi€ne, kulturne, gospodarske,
Sportne in razne druge organizacije
lahko uspesno opravljale svoje de-
lo v korist narodnostne skupnosti
in njenega vsestranskega razvoja.
Tukaj so vprasanja, ki so na ,dnev-
nem redu” Zze vsa desetletja, pa
tudi vprasanja, ki se porajajo spro-
ti, kajti manjsinska problematika
vedno znova terja obravnavanje in
reSevanje, saj gre vendar za skup-
nost zivih bitij in ne za skupek
mrtvih Stevilk.

Ce se bo uvod v nov krog raz-
govorov med vlado in manjsino
odvijal v tem smislu, potem lahko
z doloéenim optimizmom gledamo
na nadaljnji razvoj. Kako je 2Ze
zapisal uvodnic¢ar pred nekaj tedni:
.Ce bodo na pristojnih mestih volj-
ni, da dejansko izboljsajo polo-
Zaj manjsine, se manjsinska pro-
blematika ne bo kazala kot zaca-
ran krog, iz katerega ni izhoda,
temved kot Ziv vozel, ki se razve-
Ze, te potegnemo na pravem kon-
cu."

Prijavite otroke k dvojezi¢nemu pouku

Znanje materinskega

jezika -

podlaga

za zdravo samozavest

Milijon tristotiso¢ Solarjev bo le-
tos napolnilo Sole po vsej Avstriji.
Nekaj tiso€ jih je med njimi, ki so
od doma navajeni govoriti sloven-
sko, hrvasko, madzarsko ali ¢cesko.
Kot kaZejo izkusSnje vseh minulih
desetleti), ne bodo imeli vsi ti otro-
ci pripadniki narodnostnih manjsin
— tudi moznost pouka v lastnem
materinem jeziku.

Tudi pri nas na juznem Koro-
Skem obcutimo 35e vedno podre-
jenost slovenskega jezika nemske-
mu. Prav doras¢ajo¢a mladina je
obcutljiva za taksno zapostavlja-
nje. Zato na tem mestu navaja-
mo nekaj argumentov v prid uce-
nja materinega jezika, ne misli-
mo pa ponavljati argumentov pro-
ti tistim, ki zanicujejo in omalo-
vazujejo slovenski jezik.

@ Svojo kulturno in ¢&lovesko identiteto — torej svojo samoza-
vest razvije vsak clovek najbolje na podlagi materinega jezika. Jezik
namre¢ ni samo ogrodje, ki temeljito oblikuje misljenje, ¢ustvovanje

in ravnanje vsakega posameznega

cloveka.

@ Materin jezik je takorekoé clovekova druga koza, ki ne vse-
buje samo njegove lastne zgodovine, temveé tudi zgodovino njegovih
starSev, torej zgodovino naroda in druzbe. Samo tisti ¢lovek, ki svo-
jega materinega jezika ne bo zatajeval in zani¢eval, bo imel pristno
zakladnico, ki mu bo pomagala spoznati svet in samega sebe.

® Tudi v raziskovanju dvojeziénosti so strokovnjaki prili do
zakljucka, da je oiroku pri iskanju svojega JAZ-a najbolj pomembna

materini¢ina.

@® Najbolj nastradajo tisti otroci s slovensko materini&ino, ki
iz tega ali onega razloga v $oli niso prijavljeni k pouku slovenséine.

Ustavijo se tako reko€ sredi poti.

@® Tudi nemséine in drugih jezikov se bo lahko nauéil dobro le
tisti, ki dobro obvlada svojo materini€ino. Kdor pa obvlada dva je-
zika, ima pri ucenju treijega jezika Se manj tezav.

@ Velja pa tudi Se ugotovitev generalnega sekretarja Avstrijske
lige za ¢lovekove pravice dr. Ericha Kdrnerja, ki je dejal, da gojitev
slovenskega jezika ni samo pravica tistih, ki jim je slovenscina ma-

teriné€ina, temveé&, da je tudi v

vseavsirijskem interesu, ¢e se po

moznosti vsi olroci na juznem KoroSkem naucijo slovenskega jezika.

S tem bi bili ustvarjeni najboljsi
in za odsltranitev predsodkov.

pogoji za zblizanje med narodoma

Zato poskrbimo, da bo ¢im vec¢ otrok
prijavljenih k dvojezi¢cnemu pouku!
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Opazovalci evropske politike so
v zadnijih letih spoznali, da se vse
prognoze glede nivelizacije druz-
benth struktur (in s tem tudi na-
rodnostnih) v vzroéni povezavi z
industrializacijo  niso  uresnicile.
Avtonomistiéne, celo separatistic-
ne teznje so danes Se vedno ali ze
spet prisotne. In to predvsem w
etabliranih drzavab zapadne Ev-
rope, kot so Francija, Spanija, An-
glya (razvoj v vzhodni Evropi za-
radi pomanjkanja ustreznih infor-
maci] ni znan), Kdor je mislil,
da se bodo narodne manjiine po-
stopno utopile v wedjo celoto, je
moral ob baskovskem, korziskem,
severnotrskem, bretonskem in zdaj
armenskem nasiljn ali ob volilnih
uspehih katalonskih avtonomistov
in skotskih nacionalistov to svojo
tezo revidirati,

Regionalizem kot izraz rastole
politizacije nadnacionalne terito-
rialne enote se je izkazal v Evropi
kot politicni faktor. Zahteve raz-
nibh regionalizmom segajo od zah-
teve po mocnejsem samoupravlja-
nju in decentralizciji preko anti-
kapitalistiéno-anarhiémh  pozicij
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tia do radikalnega separatizma na-
cionalistiénega kova,

Jasno seperatistiéno orientacijo
tmajo baskovska ETA, Skotska
SNP in korzisko gibanje za ne
odvisnost. Slednje se v zadnjem

regionalisticnih gibanj zgolj v po-
vezavi z regionalno nerazvitostjo,
niso povsem tocne. Treba je namreé
videti, da ne samo nerazvite in
zapostavljene  regije  revoltirajo
proti centralni oblasti: Katalanija

Obogatimo se z izkusnjami
evropskih manj$inskih giban;

Casu labko opaza tudi na Kanar-
skih otokih in Azorih, pa tudi med
protestanti Severne Irske. Podobne
teinje opazamo prav tako na Sar-
diniji in Sicilijf. Moénejio avto-
nomisticno orientacijo imajo ostala
gibanja tako v Spaniji (Katalo-
mija, Galicija), v Franciji (Breta-
nja, Okcitanija, Elzacija), v Italiji
(Juzna Tirolska, Sardinija), v Svici
(Jura) in v Belgiji.

Razlage, ki so videle poZivitev

in Baskovska dezela Stejeta med
bogatejse ipanske pokrajine; po-
dobno welja za Juzno Tirolske v
Italiji in Elzacijo v Francji, ali
zlasti Skotsko v primeru Anglije.
Na drugi strani pa imamo tudi
primere, ko se nerazvite regije, ki
stejejo med najrevnejie v Evro-
pi, ne znajo artikulivati. Skupno
vsem tem gibanjem je, da Zivijo
nekje na robu dolotenih drzav.

V' zadnjib letib je nastala vrsta
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odlicnih studi o problemih narod-
nih manjsin v Evropi. Skupno jim
je, da ugotavliajo renesanso narod-
nih skupnosti, toda ne veé¢ samo
kot gibanje za zgolj narodnostne
teznje, temuvec kot gibanje s Sir-
simi druzbenopoliticnimi m s tem
tudi narodnostnimi ambicijami.

Ta pojav je za nas iz vet raz-
logov dokaj zanimiv. Enkrat v
tem smisly, da v nalih prizade-
vanjth za dosego masith zajamée-
nih pravic mismo sami, da je nas
problem takorekoé tudi evropski
problem. Vsa primitivna proti-
manjsinska gonja dolocenih kro-
gov na Koroskem, ki ostaja na
provincialni ravni gesla o nedelji-
vi Koroiki, v tej luci zeublja vsak
pomen. Na drugt strant pa nam ta
internacionalisticna dimenzija na
Sega problema nudi moZnost, da na
podlagi evropskih izkufen) izde-
lamo primerno politicno koncep-
cijo za dosego nasih v clenu 7 av-
strijske drzavne pogodbe zajamce-
nib pravic. Da to potrebujemo —
o tem pa ne sme biti dvoma.

B. M. St.
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Slovens¢ina pri sodiscu

Sedanja zakonska ureditev je skrajno restriktivna

Revija ,Europa Ethnica“ v zad-
nji Stevilki (2/1983) prinasa zani-
mivo porocCilo o uporabi sloven-
skega jezika pred sodis€i na pod-
lagi zakona o narodnih skupinah
in ustreznih odredbah v letu 1982.
Omenjeni zakon dopuda — seve-
da Se to z doloCenimi omejitvami
— uporabo sloveni¢ine samo na
okrajnih sodiséih Pliberk, Zelezna
Kapla in Borovlje.

Pri okrajnem sodis¢u Pliberk so
bili v letu 1982 izvedeni v sloven-
8¢ini trije postopki na podlagi tozb
in 10 eksekucijskih postopkov, v
14 postopkih pa so bile price za-
slisane v slovenskem jeziku. Do-
locila zakona o narodnih skupinah
so bila v vseh primerih ,izvedena
brez tezkof s pritegnitvijo tolma-
¢a,” je receno v poroéilu.

Pri okrajnem sodid&u Zelezna

Film ,,Vas ob meji

Kapla je bila slovensCina uporab-
liena pri 62 postopkih; toZzbe vlo-
Zene oz. predlogi stavljeni so bili
v slovenskem jeziku v 40 primerih.
ZasliSsanje pri¢ in obravnave so
sporazumno s sodnikom dr. Avgu-
Stinom Brumnikom potekale brez
tolmaca. ,Ob uradnih dnevih je
sodnik zelo pogosto dajal pravne
nasvete v slovenskem jeziku.”

Pri okrajnem sodis¢u Borovlje
je bilo v celoti ali delno v sloven-
skem jeziku izvedenih 35 ekseku-
cijskih postopkov, 30 civilnih pravd,
4 druzinskopravni postopki, 1 ka-
zenski postopek in 9 drugih po-
stopkov. ZasliSanje pri¢ ali strank
v slovenskem jeziku sta sodnika
dr. Tomaz Partl in dr. Avgustin
Brumnik sporazumno s strankami
izvajala brez pritegnitve tolmaca.
Ob uradnih dnevih so bili dani prav-
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8. septembra v TV klubu 2

Le dva dni pred prihodom papeifa lanexa Pavla Il. v Avsirijo in torej
gotovo ie precej ,zasenfena” od tega dogodka bo 8. septembra v 2. spo-
redu avsirijske felevizije [Klub 2 ob 22.20 uri] potekala diskusija o filmu

~Yas ob meji”.

Kakor znano, se je vodsivo ORF-a za posebno diskusijo o fem ,spor-
nem” filmu odloéilo potem, ko je KHD zaradi neizglednosti umaknil svojo
pritoibo, ki jo je bil vloiil proti filmu pri priloibeni komisiji. Takrat je bilo
KHD-ju tudi zagolovljeno, da bo njegov predsednik Feldner lahko sodeloval
pri diskusiji. Vendar kahadejevcem to oéiino ie ni dovolj: v posebni izjavi
za tisk KHD sedaj zahieva poleg Feldnerja ie nadaljnjega vdeleienca disku-
sije. Da pa ta njegova zahteva le ne bi izgledala preveé prelirana, izjav-
lja, da .bi KHD pozdravil, ée bi se tega Kluba 2 lahko vdeleiil fudi zastopnik

koroike manjiine”.

Seveda KHD-jevska .3irokogrudnost” sploh ne bi bila poirebna, saj je
ORF Ze poprej zagolovil, da bosta osrednji slov. organizaciji lahke poslali na
diskusijo vsaka po enega udeleienca. Kdo bo sicer Se sodeloval, trenuino
fe ni toéno znano, je pa pri¢akovali, da bo diskusija odkrila marsikaj zani-
mivega o manjiinski problematiki in predvsem tudi pojasnila, zakaj se do-
logeni krogi na Koroikem éufijo ftako prizadete, kadar kdo posveli za kulise
koroike narodnosine politike, kakor se je to zgodilo zlasti tudi pri filmu .Yas

ob meji”.

Gradis¢anski Hrvati

obhajajo pomemben jubilej

Najvedji dogodek letoSnjega leta
za gradi$¢anske Hrvate je brez dvo-
ma 450-letnica njithovega bivanja v
Avstriji oziroma na Gradidéanskem.
Temu pomembnemu jubileju bodo po-
svelene najrazliénejie slavnosti in pri-
reditve, ki se bodo zvrstile v prihod-
njih tednih rako na Gradidéanskem
in na Dunaju, kakor tudi v sami
Hrvaski.

Uvod v praznovanje bo 8. septem-
bra slovesna otvoritev razstave z na-
slovom ,,450 ler gradis¢anski Hrvati*
v Domu sreéanja v Zeljeznem (Eisen-
stadt; razstavo bodo potem pokazali
$e na Dunaju in na Hrvatkem. Osred-
nje svefanosti bodo sledile 18. sep-
tembra: depoldne bo v Lovreti $ko-
fova mala, pri kateri bo castni gost
tudi redki nadlkof Josip Pavlifié;
popoldne pa bo v Zeljeznem jubi-
lejna svelanost, na kateri bodo gra-
difdanski Hrvan prikazali svojo zgo-
dovino in svojo danainjo problema-
tiko, o demer bo izila tudi posebna
dvojezi¢na informativno-dokumentar-
na publikacija. Dne 22. septembra
bodo v Narodni knjiznici na Dunaju
odprli razstavo z naslovom 450 let
gradid¢anskih Hrvatov v ogledalu
Avstrijske narodne knjiznice™; v &asu
od 24. septembra do 10. oktobra pa
bo na Dunaju odprta tudi razstava
w450 ler gradidfanski Hrvau®., Za
24, in 25. september bodo na Dunaju
pripravili gradidéansko-hrvadko ,kul-
turno parado”, medtem ko bo od 30,
septembra do 2. oktobra na Gradi-
$¢anskem gostoval madZarski narod-
nostni ansambel. Na posebni ,hrva-
ki nedelji 2. oktwobra v Zeljeznem
(na Brigu) pa bo ¢astni gost zagreb-
$ki nadikof kardinal Franjo Kuharid,

V okviru jubilejnega leta gradi-
§¢anskih Hrvatoy so predvidene tudi
$¢ razne druge prireditve, med temi
znanstveni posveti in druga srelanja
tako na Gradi¥danskem kor na Du-
naju in na Hrvalkem. Predvsem pa
bodo ob tej priloZnosti — kakor smo
v nafem listu ze porotah — v Ze-
lieznem odkrili tudi poseben spome-
nik, ki bo gradii¢anske Hrvate spo-

minjal, da so ,veja hrvatkega tele-
sa“. V tej zvezi je njihovo glasilo
Hrvatske Novine poudarilo, da bi
Zivljenje narodnostne skupnosti brez
modéne povezave z matitnim naro-
dom presahnilo kot veja brez svoje-
ga drevesa.

Danasnja domovina gradidéanskih
Hrvatov — Avstrija pa bi se svojim
drzavljanom hrvatke narodnosti ob
njihovem jubileju najbolje izkazala
gotovo s tem, da bi jim zagotovila
pogoje za njthov nadaljnji narodnost-
ni obstoj in enakopraven razvoj. V
tem smislu jim tudi Zelimo obilo uspe-
ha, ko jim iskreno &estitamo ob praz-
novanju.

ni nasveti v slovenskem jeziku,
.Stranke so v nadpovpreZni meri
uporabljale slovenski jezik“. Pri tem
je opaziti, da se prebivalci iz ob-
robnih krajev okrajnega sodis¢a
posluZujejo v svojih pravnih zade-
vah ,skoraj izkljuéno slovenskega
jezika“; to velja tudi za zemljiSko
knjigo ter je opaziti tudi pri izvr-
Silnih postopkih sodnega izvrsitelja,
je reGeno v omenjenem ¢lanku.

Pri dezelnem sodis¢u in delov-
nem sodi$éu v Celovcu v letu 1982
ni bilo obravnav v slovenskem je-
ziku; edinole oddelek |l dezelnega
sodiséa navaja v svojem tozadev-
nem porocilu 1 takSen primer, pa
e v tem primeru je bila zahteva
po izvedbi obravnave v slovenséi-
niodklonjena.

Ne bi se podrobneje spuséali v
analiziranje in komentiranje teh
podatkov, eno pa je vidno Ze na
prvi pogled: Kjer se predpisi v re-
du izvajajo in ima na$ ¢lovek vtis,
da zaradi uporabe svojega jezika
ne bo imel tezav ali celo Skode,
tam se tudi pri sodis¢u — v koli-
kor mu je ta moZnost sploh dana
— posluZuje svoje materin€ine. V
tem oziru je dovolj zgovorna pri-
merjava med pliberSkim sodis¢em,
kjer je v slovenscini kljub jasnim
doloéilom élena 7 drzavne pogodbe
in celo kljub sicer vse prej kot
Sirokogrudni ureditvi z zakonom o
narodnih skupinah slej ko prej od-

merjeno le mesto, ki velja tudi za.

vsak drugi tuji jezik — namreé upo-
raba tolmaéa, in sodi§cema v Ze-
lezni Kapli in Borovljah, kjer se
sodnik sam posluzuje slovenskega
jezika.

Ravno ta primerjava pa je tudi
najbolj8i dokaz, kako nezadovo-
ljiva ter vsebinsko in krajevno skraj-
no restriktivna je dejansko ,resi-
tev®, ki jo imenujemo zakon o na-
rodnih skupinah. Tega dejstva tudi
tisti ne morejo spremeniti, ki ta za-
kon proti lastnemu prepriéanju po-
velicujejo v ,evropsko vzorno resi-
tev" in trmasto ponavljajo laz o
izpoinjenem clenu 7. Dejstva so
namre¢ drugaéna, kakor to dovolj
prepricljivo kaZejo tudi podatki o
uporabi slovens¢ine pri sodiS¢u.
In enako velja tudi za slovensZino
pred upravnimi in drugimi oblast-
mi, kjer so stvari vse prej kot za-
dovoljivo resene. Zato pa je narav-
nost zlobno, ¢e nekdo skusa ,do-
kazovati", da slovenSéina kot do-
datni uradni jezik v smislu &lena
7 sploh ni potrebna, ker se je Slo-
venci tako in tako ne posluzujejo.

Predsednik GZ] Jovanovic

se zahvaljuje za sprejem na Koroskem

Kakor smo poroéali v zadnji Ste-
vilki nasega lista, je za Casa letos-
njega celovikega sejma obiskala
Korosko tudi vecclanska delega-
cija Gospodarske zbornice Jugo-
slavije, ki jo je vodil predsednik
predsedstva GZJ Bozin Jovanovic.
Poleg razgovorov z vodilnimi pred-
stavniki avstrijskega in koroskega
gospodarstva so se ¢lani delegacije
srecali tudi z organizacijami koro-
skih Slovencev ter obiskali avstrij-
sko-jugoslovanska podjetja na juz-
nem KoroSkem.

Predsednik GZJ Jovanovi¢ je po-
slal predsedniku ZSO Feliksu Wie-
serju pismo, v katerem se osebno
in v imenu svojih sodelavcev za-
hvaljuje za prisréni sprejem ter , do-
bro organizirano in zelo koristno
bivanje v lepi Koroski“. Obenem
izreka zahvalo vsem organizacijam
koroskih Slovencev, ki so dopri-
nesle k temu, da so &lani delega-
cije v razmeroma kratkem ¢asu
prejeli podrobno in objektivho in-
formacijo o delu in razvoju koroskih
Slovencev ter problemih, ki se na-

nasajo na medsebojno gospodarsko
sodelovanje in na reSevanje bistve-
nih vprasanj v zvezi z nadaljnjim
razvojem tega sodelovanja ter trd-
nega poloZaja Slovencev na Koro-
Skem. ,Tovari§ predsednik, se en-
krat vam zagotavljam," pravi pred-
sednik Jovanovi¢ v svojem pismu,
.da hoéemo s svoje strani v okvi-
ru danadnjih in bodo¢ih moZnosti
uresni¢evati dogovorjeni program
dolgoroénega medsebojnega sode-
lovanja, kakor tudi Zelimo v med-
drzavnih odnosih vplivati na rede-
vanje vseh vpradanj, ki so skupne-
ga interesa in ki naj vplivajo na to,
da se vsi vasi napori odraZajo v sta-
bilnosti politiénega in socialnega
polozaja Slovencev v avstrijski Ko-
roski."

Obenem posilja predsednik Jo-
vanovié prisréne pozdrave vsem de-
lavcem v mesanih podjetjih in od-
bornikom ZSO ter izraZa preprica-
nje, da se bo sodelovanje uspesno
nadaljevalo in da bo prislo do hit-
rega ter uspesnega resevanja os-
novnih vprasanj.

ob Baskem jezeru svoj

Letno srecanje
bivsih pregnancev

Zveza slovenskih izseljencev obves&a, da bo imela v nedeljo
18. septembra 1983 s pricetkom ob 14. uri pri Pudniku v Logah

REDNI OBCNI ZBOR
ki bo tudi tokrat povezan s tradicionalnim
DRUZABNIM SRECANJEM

ki ga bodo s svojim nastopom popestrili tudi domaci prosvetasi.

Vsakoletni DAN IZSELJENCEV je postal tradicionalno sre-
c¢anje bivsih pregnancev, da obudijo spomin na skupno trplje-
nje v c¢asu nacisticnega nasilja. Zato poskrbimo, da bo prire-
ditev tudi letos prepriéljiva manifestacija zvestobe tistim vredno-
tam, za katere smo bili v najbolj usodnem obdobju nase narodne
zgodovine pripravijeni doprinasati velike Zrtve. Prisréno vabljeni
bivsi pregnanci z druzinami, prijatelji in znanci; $e posebno pa

vabimo mladino, ki mora zvedeti resnico o trpljenju in boju svo-
jih prednikov, da bo lahko nadaljevala njihovo delo.

V nedeljo 18. septembra se torej sreCamo na DNEVU IZSE-
LJENCEYV pri Pusniku v Locah ob Baskem jezeru!

Zveza slovenskih izseljencev

Dopust v lastni dezeli spet bolj priljubljen

Rekordno bo letosnje poletje le glede dolZine in visokih tem-
peratur, turisti¢ne 3tevilke pa kot pri¢éakovano ne bodo rekordne-
Znani so do sedaj le podatki meseca julija. V primerjavi s pretek-
lim letom je bilo julija letos 6,8 odstotka manj prenoé&itev, nasteli 50
jih 5,345.109 oz. priblizno toliko kot leta 1977 in 1978.

Vedno ve¢ gostov ostaja v me-
jah lastne drzave, to lahko razbe-
remo iz julijskih podatkov. Pri ome-
njenih Stevilkah je bilo v primer-
javi z lani za 6 odstotkov veC Av-
strijcev, tujcev pa je bilo za 49
odstotka manj. Predvsem je bilo
opaziti nazadovanje pri nemskih
gostih, ki jih je bilo za 9,7 odstot-
ka manj.

Precej koristi so zaradi letosnje
vrocine imela stevilna kopalidéa ko-
roskih jezer. Ponekod so nasteli
za nad 50 odstotkov ve& gostov,
kot v prejSnjih letih. Porast gre
predvsem na racun domacega pre-
bivalstva, ki je v sobotah in nedel-
jah iskalo ohladitev v domacih je-
zerih.

V prvi polovici leta 1983 je na-
zadoval tudi mestni turizem, le na
Dunaju se je zviSalo Stevilo turi-
stiénih prenocitev za 3,7 odstotka.

V vseh ostalih mestih je Stevilo na
zadovalo, predvsem v Innsbrucky
(11,5 odst.) in Celovcu (12,2 odst)-
Med januarjem in julijem 1983 je V
mestih prenoéilo skupno 3,6 mili”
jonov turistov, od tega 2,8 mil. Ul
cav.

Da bi zbolj3ali bilanco letodnjé
turistiéne sezone se je deZelni tU-
ristiéni urad odloéil izvesti posebn?
akcijo ,zlata jesen“, ki naj bi Z
ugodnimi ponudbami privabila €M
veé gostov. S strodki v vidini ené
ga milijona &ilingov inserirajo ¥
casopisih Neméije, Nizozemske
Svice in Avstrije in ponujajo 49
puste z 20 % popusta, ugodne cené
za otroke ter za enoposteljne S0be:
V akcijo je vklju€éenih sedaj pri-
blizno 100 koroskih turistiénih Po”
nudnikov, ki jim bo sluzil tudi PO
seben telefonski servis dezelnedd
turistiénega urada.

Plade: Koroska na koncu lestvice

Ob nepregledni polemiki koro-
skih politikov o trenutnem gospo-
darskem poloZaju na KoroSkem, v
kateri nekateri pretiravajo drugi pa
risejo €rno-belo sliko, ne smemo
pregledati dejstva, da dobivajo ko-
roski delavci, nastavljenci in pen-
zionisti povpreéno znatno manj
mezde, place ali pokojnine kot so-
vrstniki v ostali Avstriji. To seveda
Se v vecji meri velja za obrobna
podrocja.

Iz povprecne osnove prispevka
pri Koro§ki pokrajinski bolniski bla-
gajni zavarovanih koroskih delavcev
in nastavijencev lahko razberemo
precejsnjo razliko do avstrijskega
povpre¢ja. Medtem ko zna%a pov-
preéna osnova prispevka 11.568 Sil.,
je korosko povprecje (delavci in na-

LJUBLJANA:

stavljenci skupaj) 10.633 sil. Sam?
gradidéansko povpredje je 3e sl@

&i. Podobne rezultate najdemo 1V°
di, e podatke raz&lenimo po SkU-
pinah: moski delavci na Koroskem
9015 &il, v avstrijskem povpre¢iV
9979 i, delavke na Koroskem
7269., v avstrijskem povpredju 7

S temi &tevilkami se ujema tud
razvoj deleza brezposelnih, saj iMmé”
mo na Korodkem precej veé bréz
poselnih kot v avstrijskem povpré*
ju. Leta 1980 je znasal delez bré
poselnih na Koro$kem 4,7 DdSt‘zI‘
kov (avstr. 19), 1981 ze 52
(2,4 %), in 1982 celo 6,2 % (3.7 ‘f;}i
Tudi junija letos so nasteli kar 52 5
brezposelnih, kar je za pribliz"
2000 brezposelnih veé kot v isterm
mesecu lani.

" il.

Razgovor o obmejnem sodelovanju

Oblikam in pomenu obmejnega
gospodarskega sodelovanja je bil
namenjen razgovor konec zadnje-
ga tedna med jugoslovanskim zvez-
nim sekretarjem za zunanjo trgo-
vino dr. Milenkom Bojanicem in
predstavniki slovenske narodne
skupnosti v Avstriji in Italiji. S Ko-
rodke sta se udelezila razgovora
predsednik ZSO Feliks Wieser in
podpredsednik NSKS Filip Wa-
rasch.

S tem razgovorom je zvezni se-
kretar Bojani¢ dal posebno po-
zornost obmejnemu gospodarske-

mu sodelovanju in njegovemu F:g:
menu za razvoj dobrega sod:nlﬂ

vanja med sosedi in sodeloV K
z obmog&ji, kjer Zvijo pripad™
slovenske narodne skupnosti.
Zvezni sekretar Bojani¢ S$€ K
skupaj s sodelavci mudil na obis
v Sloveniji, kjer se je posv‘j“?"i
z vedjimi slovenskimi izvoznik!
zastopniki slovenskega gospod?
skega in politi¢nega Zivljenja © o
nutkih zunanjetrgovinskih P"?ba
mih, npr. o blagovnih posojilin:
predvidenih spremembah zunﬂ{"}i
trgovinske mreze in o dolgotral”
postopkih za izvoz in uvoz.
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V. sreCanje pisateljev narodnostnih
skupin v znamenju mladega jubileja

Valentin Polansek, Walther No-
wotny, Milod Mikeln in dr. Avgu-
Stin. Brumnik so v imenu priredi-
teliev — Slovenske prosvetne zveze,
Korotkega PEN-kluba, Slovenskega
PEN-centra in Slovenskega prosvet-
nega drusrva ,,0bir — preteklo so-

to pri Kovalu na Obirskem od-
prli 5. srecanje pisateljev narodnost-
nih manj$in oz. skupin. Ze po tradi-
Qi je na predvecer v Hotelu Obir
v Zelezni Kapli bil literarni veder
avtorjev udeleZzencev srecanja, katerim
Je domaéi pevski zbor pod vodstvom
Joska Wrulicha zapel v pozdrav,
udelezencem pa je izrekel dobrodos-
lico tudi predsednik SPD ,Zarja* M.
Travnik. Na otvoritvi je udelefence
¥ imenu kulturnega referata defelne
vlade pozdravil dvorni svetnik dr.
Pavel Apovnik in kapeliki pod¥upan
Miha Kuhar ter &an predsedstva
NSKS dipl. trg. Janko Urank. Sre-
fanje je s svojim obiskom (v ne-
deljo) podastil tudi jugoslovanski kon-
zul SFR] v Celoveu Alfons Na-
bersnik. Z burnim aplavzom so ude-
lezenci podkrepili testitke Milki Hart-
manovi, kateri je zvezni predsednik
Kirchschliger podelil ¢astni naslov
profesorja.

Po uvodnem referatu Valentina
Polangka, ki je razplerel zanimive
misli na temo ,,Pifem za...”. Osred-
nji referat letodnjega srefanja je bil
Namenjen predstavitvi romunske knji-
evnosti, ki ga je imel temperament-
N romunski pesnik in novinar Petru
Krdu, pripadnik romunske narodno-
Sti v Jugoslaviji. O temi leto¥njega
srefanja je potem $e spregovoril Bu-
fany Nandor. S svojim miselno dog-
Nanim in retori¢no brilijantno po-
anim referatom je spet navdudil
lu¥itkosrbski pisatelj Jurij Koch iz
Nemike demokrariéne republike, ki
¢ na temo ,Zakaj pifem — misli

branju Sartra“ razgrnil svoje po-

glede na 1o, zakaj pise. Na sporedu
je bil e literarni nastop v Zitari va-
si in na Obirskem. Navmes pa 3e
predstavitev revije ,mladje®, izven
sporeda pa fe nova revija ,,Celovski
zvon® in slovensko madZarske anto-
logije lirike ,,Sozvo¢ja — Oszhang™.
Ob tem natrpanem sporedu rtudi
se tako kritiéni ocenjevalec obirskega
srefanja ni mecgel mimo dejstva, da
je snidenje koristno, saj so udelezen-
ci imeli dovolj mo¥#nosti za burne
razprave, Tudi kriti¢ne, katere so
organizatorji obirskega sredanja hva-
lezno sprejeli in smatrali kot nov im-
pulz za bodolo prireditev. Takih to-
krat na Obirskem ni manjkalo, pri
cemer je treba posebej poudarit, da
so prifle iz vrst pisateljev-udeleZen-
cev. Verjetno pa danes skoraj ni sre-
¢anja, na katerem ne bi prislo rudi do
nestrpnih ali provokantnih izpadov,
¢e, da so taka sredanja odved, ne-
smiselna, ali kot je v svojem pismu
med drugim menil Jani Oswald, da
je vse skupaj ,sranje”. Tudi to pismo
so udeleZenci vzeli na znanje, le-
prav je krepko zasmrdelo. Najbolj
pa je tako ravnanje ccenil predsed-
nik slovenskega PEN-centra Milo§
Mikel, ko je dejal, da paé rtisti, ki
mecejo smrdljive bombice sami osta-
jajo izven prostora, v katerem je
zasmrdelo. Zadeva je postala pad
tragikomicna, ko je zatem bila na
vrsti revija ,,mladje,” ki dve leti po
¢rni Stevilki oditno $e ni nafla poti
iz krize, ne iz uredniske, ne iz fi-
nanéne, kakor je to bilo slifati iz ust
referentk JoZice Certov, Vide Obid
in' Maje Haderlap. Toda mladi ho-
cejo in bodo vztrajali, kar jim tudi
zelimo. Malce presenetljiva je bila
predstavitev nove revije ,,Celoviki
zvon' Sprva zaradi imena, ker Stri-
tarjev. ZVON nikakor ni bil ,,&mn*,
kot je to upraviteno postavil pisa-
telj Drago Janéar. Ustanovitelji tu-

Udelezenci V. sre¢anja pisateljev narodnostnih manjin na Obirskem
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di nimajo finanénih rezav, kar je
pri ,mladju® Ze kroniéna bolezen,
za glavnega urednika dr. Vospernika
ni problem. Z velikim zanimanjem
so udeleZenci prisluhnili Szunjoghu
Sandorju in Bence Lajosu, ki sta pred-
stavila antologijo Sozvodja, ki je na-
stala na osnovi kontaktov prejénjih
obirskih srecanj.

In kaj so pisatelji poleg navede
nega na Obirskem e poleli? Mnogo
so se pogovarjali, zlasti v razpravah
o posameznih referatih. Pri tem je
spet prislo na povrje vprafanje, ali
celo dilema, v katerem jeziku pisati?
Vecina je ob tem jasno povedala, da
je osnova za umetnitki jezik materin-
S¢ina avtorja, Ceprav to ponekod pi-
satelja omejuje v prostoru, v katerem
zivi, po drugi strani pa mu dodatno
daje mo¥nosti, biti posrednik med
dvema ali ve¢ kulturami. Na sredanju
je paé bilo ugotovljeno, da do tega
problema sploh ne more priti, ¢e so
pogoji za rarzvo] manjsine s strani
velinskega naroda urejeni. Le-ti pa,
kot je nam vsem znano, na Koroskem
$e niso refeni in mladega pisatelja,
ki slovensko govorico slisi samo Se
v druzini, mediem ko s¢ mora v
javnosti soolati z jezikom — in tudi
z kulturo vedinskega nareda, sprav-
lja v tezave. Razglabljanj v to smer
je bilo fe veé, fasa seveda premalo,
da bi prish do kraja.

Vendar so udeleZenci leto¥njega 5.
sretanja pisateljev narodnih skupin
tudi Ze dali in sprejeli nove predloge
za naslednje srefanje. Tako bo na-
slednje sredanje na Obirskem Ze me-
seca junija, kar bo dalo boljfe moz-
nosti za vecjo udelezbo ter za nastop
avtorjev na slovenski gimnaziji. Na-
dalje je bilo predlagano, da bi v pri-
hodnje moralo biti ved govora o li-
teratur; posameznega ali ved avror-
jev. lzrefena je bila celo misel o
podelitvi posebne literarne nagrade,
ki bo sreéanje napravila bolj mikavno.
Predvsem pa se ne zapirati v misli,
da gre za manjéine, saj so tudi ne-
kateri ipisatelji manjiin veliki, med-
narodno priznani ustvarjalci. Ponov-
no je bil iznefen predlog, da bi udele-
zenci sami morali bolj skrbeti, da bi v
revijah v prostoru, kjer Zivijo pred-
stavljali pisatelje drugega naroda.

Srecanje bo moralo biti za javnost,
zlasti dasopisje $e bolj odprio — in
seveda $e bolj kvalitetno, z $irfo or-
ganizacijo. To in vse drugo so orga-
nizatorji sprejeli kor obvezo za pri-
hodnje sretanje na Obirskem, ki bo
gotovo stalo v znamenju reforme in
zato Se vedje ulinkovitosti.
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skupin na
O wvsakem dogodkn nekaj vr-

stic, nacelmh mnenj, med razni-
mi poli in med ljudmi, saj res ni
od mub!

Priprave na tako srecanje v po-
letnem ¢asu so muéne. Sploh ¢ée
tematika sreanja zveni nekako
prostasko in je Cutiti prvotno ne-
jevolinost wvabljenih pisateljev in
pisateljic. Ampak dobili smo se v
Zelezni Kapli . . .

V' petek zvecer po wecerji je
bilo na wvrsti literarno branje. Ka-
peliki zbor nam je zapel, bili so
skorajda edini poslualci, razen

stov niso razumeli, donmeli pa
1nh tudi vecina domacinov ni mo-
gla.

V' soboto zjutraj na Obirskem
pri Kovalu. Nabralo se nas je
nekaj wveé. Korofki nouvinarji in
slovenski iz zamejstva delajo pr-
ve interviuje. Zavzetost pozdrav-
nih besed se ne ujema z nasim
pocutjem. Saj bomo spravili prvo
dopoldne ¢ez hrib!

Pisemn za ... Valentin Polan-
iek ne najde odgovora, nobeden
ne ve odgovora, ker ga ni, so sa-
mo odtenki, ki vodijo v slepo uli-
co, vprasanje ni bistveno, kdor ne
ve zakaj pise, naj bi prenehal, pa
o tem vec pozneje.

Kaj pisemo?! Hranimo svoja de-
la za tistth nekaj minutic zvecer.
Mi manjsinci!

Za tem Petru Krdu samozavest-
no interpretira svoj referat. Kvali-
teta, sodobnost sta mu mertli, no-
benega mencanja in klecanja, sam
zase pravi, da je le prebivalec
sveta, s prav tako veliko odgovor-
nostjo in to ze nekaj pomeni. Kriti-
ka matiine Romunije pravi, je
usmiljena. Ne morem se ubraniti
asoctjaci], ki me spominjajo na kri-
tiko Ljubljancanov o nasem koro-
skem literarnem wustvarjanju. Do-
volj bo zaenkrat te slabe wvesti na
obeh straneh meja. Vsaj nekaj, kar
mi odpira pogled v bodocnost, tudi
brez kriticariev.

Nekako smo se razziveli. Vpra-
sanja so bolj odprta in direktna.
Izogibamo se temi in govortmo o
dvajezicnosti, kritiki, kvaliteti li-
terarnih del, o nveljavljanju, bral-
cih, prevodib, o literaturi, ki naj
bi nagovorjala Cisto specifiéne slo-
je bralcev, zalezujmo skrite zelje
avtorjev in avtoric, Ko se pricne-
mo dotikati literarnth produktov,
je na vrsti kosilo.

Po kosilu se po perfektno izde-
lanih referatib diskusija ne more
prav razviti. JoZica prebere Jani-
jevo pismo, v katerem on krili z
rokami in tepe neke nevidne sov-
rainike, pa razen pozivitve prav
nic ne pripomore b diskusiji o
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Vtisiob 5. srecanju pisateljev narodnostnih

nekaterih izjem in gostov, ki tek--
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Obirskem

problematiki pisanja, srecavanj pi-
a..‘!-:'il;'c.',

Potem  predstavimo , mladje*,
govor.mo o teiavah izdajanja li-
terarne revie, o svoji skepsi, o li-
terarni krizi, Prizadenejo me pikre
pripombe, podtalna jezavost neka-
terih koroskih gostov.

Celoviki zvon pride naznanjat
izhajanje. To bo revija wvsesloven-
ske kreme, pa o tem se bo fe gotovo
pisalo.

In ko bolemo mlade Koroiice
v imenn koroskoslovenskibh avtor-
jev in avtoric na srecanju, predati
resolucijo, se nam dajejo dobrohot-
ni nasvett, da bi pac politiéna obar-
vanost tega spiska imela posledi-
ce, ker nemiki tisk ne bi mogel
vet tako wvzpobudno in prijazno
pisati o tem sreCanju, in ali se ne
bojimo, da ne bi dobile primer-
nega delovnega mesta enkrat po-
zneje. To prostasko resnico ti po-
vejo v obraz, da se niti ogoréenost
nad tem dejstvom ne more ved
razpasti!

Literarni veCer v Zitari vast je
umirjen in publika s pozornostjo
sledi brani besed:.

V nedeljo sedimo na mrevi toé-
ki. Nalrti za wnaprej so sicer
vzpodbudni, avtorji zrejo vase, do-
volj je teh nalelnih pisateljskibh
srecavany, treba bo ... in na onmi
strani ceste se Ze nekaj Casa pase
sraa.

Po slovesn prijateljsko vzdusje
v nas ic nekaj casa tli, a stvar je
minmo.

Kaj je smisel teh sreéavanjé Te-
ma je bila zgrefena, govori se o
okolnostih pisatelja, ni nobene be-
sede o literaturi.

Da je potrebna reorganizacija
tega sreania, o tem ne more biti
dvoma. Sreanja so kajpada po-
trebna, potrebna pa je tudi jirsa
organiziranost organizatorjev. Do-
voly e bilo vovora o posebni si-
taciji pisateljev narodnostnib sku-
pin, z vsem tem bi lahko opravile
eno samo tako sreCanje. Mi mlajii
st od profilivanih besednih ustvar-
jalcev pri¢akujemo fe kakino be-
sedico vec. In to tekanje v krogu!
Med nami so npr., sedeli odliéni
lLiriki in nobene besede o njihovem
wstvarjanjiu.

Branim se takega neslisnega za-
sipavanja ustvarjaine wvolje posa-
meznikov. Ne éudim se, da je veli-
ko Stevilo pisateliev proti takim
srecanjem. Ta medsebojna bozanja
so sicer tudi potrebna, ampak ka-
ke posledice imajo! Doslej Se niso
nicesar pripomogle h uspevanju na-
fe koroikoslovenske literature, ée
nas Ze ne navajajo na wmiranje v
objemu naroda soseda. Ne morem
se znebiti svoje potlacenostl.

Haderlap Maja
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JURIJ KOCH

Zakaj piSem - misli ob branju Sartra

Zakaj pisete, me véasih sprasu-
l&jo na literarnih branjih. Vprasa-
Nie me vedno zmede. Ceprav se
ZNam z leti vse bolj izviti miselnim
2ankam, sem vedno bolj nebog-
ljen pri iskanju odgovora na to
YPraganje. Zdi se mi, da se prav

lim, da ne bi napravil moraliéne
Napake, da se ne bi lahkotno zla-
9al, povedal nekaj povrénega, kar
'_ moglo uZzaliti etiko mojega po-
I“'Ca. Ne morem skomigniti z ra-
Meni in redi, da se je paé tako na-

Slo. Pred ¢asom je nekdo odkril

0j talent, me podpiral, mi prigo-
arjal in me priporo¢al. Sedaj pi-

M in za to prejemam honorarje,

Katerimi tudi zivim. Tudi &e bi
© tako bilo, bi taka izpoved v jav-
rsli zvenela dokaj nezadostno,
& OCarala bi, ne bi mogla ustre-
| pricakovanjem, banalizirala bi
%istvo olimpijskih moznost, jih po-

ala v otroéja pridnostna deja-
aa' vV neko obéudovanja vredno

Pretnost. Od pisatelja pri¢akuje-

0, da s tem kar zapiSe tudi ne-

| pove, da zna zagovarjati svoj

poklic, tudi to kar mi pojmujemo
kot strast, kot poziv, &esar pa ljud-
je ne pristevajo h poklicu, temveé
ga imajo le bolj za dar, za neko
moZnost, ki jo imajo le redki, za
skorajda magi¢no nadnaravno
zmoznost povedati nekaj pamet-
nega, nekaj resni¢nega, verodostoj-
nega, za prihodnost namenjenega.
Pisatelj sem in bi rad ostal pisa-
telj do smrti. Ne bi se hotel pred-
staviti kot nekdo, ki zna dobro
opravljati neko roéno delo, za ka-
tero je nadarjen in ki ga zna raz-
viti s pomocjo botrov in botrovani
in s tem sluzi denar. Ne, pisatelj
sem, ki se Cuti poklicanega, ki
strastno izrablja svoj dar, ki skusa
povedati nekaj resni&nega, vero-
dostojnega, uporabnega in pamet-
nega. Vam za svojo nepopolnost,
za pomanjkanje topografskih zmoz-
nosti na razliénih poteh do cilja,
vem da si bom prenategnil misice
pri hoji na Olimp, da ne bom do-
segel vrha. Zakaj tudi? Ne maram
nobene omnipotence. Veselim se
svojih tostranskih zmoznosti, ki bi

si jih rad Se dolgo ohranil. Ce bi
bil bog, bi imel stalno strah, da
bi mogel kaj napa¢nega napraviti,
ukrepi bogov imajo posledice po
vsem svetu, moji imajo pa razsez-
nosti le za eno drzavo. Neobvez-
ni so, ker ni treba, da mi kdo za-
upa. Zadostuje mi, ¢e mi ljudje
verjamejo. Moji teksti ne oznanja-
jo kaksne religije, tisti, ki me bere
ne gresi, pravtako tisti ne, ki me
Se ni bral. Nisem nezmotljiv. Na-
povedujem svojo zmotljivost.
Véasih odgovorim na vpra3anje
zakaj piSem s protivprasanjem. To
se glasi, zakaj ste postali zdrav-
niska sestra, zakaj ste moderator
in vi varnostni inSpektor vladnih
avtomobiloy? Zakaj ljubite prav to
Zensko in nobene druge? Zakaj ne
prenehate kaditi, ¢eprav ste zdrav-
nik za Sportnike? Humornost teh
vpradanj ne prinese kaj prida. Ko
se Spas poleze, nastane vrzel, ki
jo more izpolniti le avtor. Ne mo-
rem zanikati tega vpraSanja. Ni-
sem bolniska sestra, ne varnostni
inSpektor, nisem zdravnik za Sport-

nike, ki bi kadil. Pisem in to ima
na sebi nekaj javnega, to ima v
sebi moc, tisockratno moé, ki jo
je treba razvneti vsaj enkrat na
leto. Pisanje je umetnost, to ni ne-
govanje bolnikov, ni inSpekcija av-
tomobilov, ljubezen je, to Ze. Ljudje
obcudujejo nado umetnost pisanja,
nase kulturno delo, ki ga mora
vsak zemljan vsaj minimalno obvla-
dati Ze veé kot sto let nazaj. Tisti,
ki ne zna pisati in brati je prikraj-
San za vazen del komunikacije.
Posebnez je, izjema, ki sicer ne od-
tehta veliko, ker skoraj vsi ljudje
znajo pisati. Pisatelji smo to kar
vsi obvladajo razvili v umetnost.
Kljub temu lahko raéunamo s tem,
da nas ljudje ob&udujejo, ker vsak,
ki ve kaj je pisanje, ve tudi za za-
hrbtnost pisanja. Bolniska sestra
misli z grozo na spise, ki jih je
morala pisati, moderatorji mislijo
na svoje skec¢e in poante, varnostni
inSpektor na letna poroécila, zaljub-
ljeni na ljubezenska pisma, ki vse-
bujejo sentimentalen ki¢, ki bi ga
mu lahko nekdo podrzal pod nos
ter ga z njim razkrinkal. Kako to-
rej tako tezavno delo povzdigniti
v poklic, ki pa po drugi strani Ze
zadostuje, da ga minimalno obvla-
damo. Zahteve so velike. Tisti, ki
vprasujejo, bi tudi radi zvedeli ne-
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Jurij Koch
kaj o filozofski vsebini nasega dela.
Povsem upravi¢eno slutijo, da li-
terati nodejo samo ugajati in zaba-
vati, premagovati dolgéas, kratko-
Casiti, temveé tudi spreminjati, raz-
krinkavati, pojasnjevati, vzpodbuja-
ti, pospesevati, prigovarjati, prepri-
Cevati, usmerijati, iztirjevati, prevra-
Cali ali ohranjevati, prenavljati,
opuséati, povedati svoje mnenje,
zastopati svoja stalis¢a, tepsti, bra-
niti, objemati, animirati h smehu

injoku.  (Nadaljevanje prihodnjié)



Blizajoce se volitve
Ze mecejo SVOJO Senco

Treba je samo redno in pozorno
prebirati glasila treh koroskih v de-
zelnem zboru zstopanih strank (sem
sodi tudi Kleine Z=situng, ki kaZe
nadpovpreéno velike simpatije za
FPO in Haiderja) in Ze postane jas-
no, da se priblizujemo dezelnozbor-
skim in ob¢inskim volitvam.

Funkecionarji in funkcionarcki po-
sameznih strank in institucij dajejo,
¢e se sedaj omejimo na gospodar-
stvo popolnoma nasprotujoée izjave.
Eni na ves pretek hvalijo gospodar-
sko situacijo na Koroik:m in Juz-
nem Korogkem, drugi govorijo o
woilberstreil am Horizont", ki bo re-
Sil vse probleme, zopet tretji opo-
zarjajo kako je vse za ni¢. Zanimivo
je, da v izjavah za tisk korogki po-
litiki vedno bolj pogosto komenti-
rajo gospodarsko situacijo na Juz-
nem Koroskem.

Tako se lahko zgodi, da predsed-
nik Koroske trgovske zbornice ko-
mereialni sveinik Karel Baurecht
v VZ dne 30. 7. 1983 ob obisku v
velikovikem okraju opozarja na res-
ne gospodarske probleme omenjene
regije kot so visoka stopnja brez-
poselnosti, nadpovpreéno odseljeva-
nje in wvisoka emigracija, omejene
moznosti gospodarskega sodelovanja
s sosednjo Slovenijo in drugo.

Nameséenec Trgovske zbornice in
vodja zunanjetrgovinskega oddelka,
gospod Scheucher pa v ¢lanku v
Kleine Zeitung, dne 21. 8. 83 (torej
niti mesec dni pozneje) govori o tem,
da je ,Kirntner Unterland” Ze tako
moéno gospodarsko razvit, da uradna
Koroika lahko posveti drugim po-
drotjem veljo pozornost.

KOMU NAJ SEDAJ VERJAME-

MO?

Predsedniku ali njegovemu name-
S¢encu? Popolnoma na dlani je, da
ima Scheucherjeva argumentacija
vrsto zelo resnih lepotnih napak. Ce-
prav danes vsakdo ve (in seveda tu-
di gospod Scheucher), da je treba
za prikaz gospodarskega stanja ne-
ke regije upoStevati celo vrsto po-
kazateljev, se gospod Scheucher v
svojem komentarju omejuje zgolj na
Stevilo ustvarjenih delovnih mest v
~Unterlandu” in na podlagi take
argumentaocije enostavno zakljucuje,
da je na juznem Koroskem v glav-
nem vse v redu.

Da to ne drZzi samo nekaj podat-
kov in Stevilk.

BREZPOSELNOST:

V ob¢inah Juine Koroske je od-
stotek brezposelnih v primerjavi z
ostalo Avstrijo in Korosko nadpov-
preéno velik, Posebno velika je se-
zonska brezposelnost v gradbenisStvu,
gozdarstvu in gostinjstvu. Odstotek
brezposelnih v wvelikovikem okraju
je zna8al februarja 1982 16 %, v ce-
lovskem 10,8 %, v beljaskem pa 8,8
odstotkov. Nadpovpreéno visoko brez-
poselnost pri moskih je bila v wveli-
kovikem okraju ob istem ¢asu, dana
v naslednjih obéinah:

Djekse 21 %, Grebinj 20 %, Ruda
25 %, ter pri zenskah v Dobrli vasi
kar 27 %.

Celoviki okraj — mogki:

Sele 23 %, Grabstanj 25 %, Hodi-

3a 21 9%, Biltovs 20 %, Skofice 35 %,
ter Zenske Dholica 25 % in Otok 30 %.

Nesamostojno zapoSlenih:

Avstrijsko povpredje znaSa 40 %.
Korosko med 37 ter 38% na Juz-
nem Koroskem je le Se 34 % nesamo-
stojno zaposlenih, na DjekSah in v
Suhi pa npr. le &e 34 %.

NIVO PLAC:

Nivo pla¢ je na Korofkem od 6
do 10% pod avstrijskem povpred-
jem.

Dohodek (Einkommen) po glavi:

Koroiko povpretje znaSa 88.900
sil., mesto Celowvec 98.000 Sil., okraj
Velikovec pa le 63.000 $il., (podatki
50 iz leta 1971 po IFES-u).

Dnevna oz. tedenska migracija:

Stanje delovnega trga juzne Koro-
ke kaZe jzredno visoko dnevno oz.
tedensko migracijo zaposlenih. V ve-
likovikem okraju migrira 62 % zapo-
slenega prebivalstva, v dvojezi¢nih
predelih beljaskega okraja 65 % ter
celovikega okraja 77 % zaposlenih.
Od 12 obéin velikovikega okraja so
npr. le tri obéine, v katerih je de-
lez nihaCev (Pendler) pod 50%. V
absolutni vrh migracije na Koroskem
pa spadajo obcine: Djekse, Globasni-
ca, Zitara vas, Suha in Ruda v ve-
likovikem okraju, ob¢ine Pokrée,
Smarjeta v RoZu, Zihpolje, Kotmara
vas, Stalenska gora, Sele ter Bil¢ovs
v celovikem okraju ter obéine Sent-
jakob, Straja wvas, RoZzek in Vern-
berk v beljaskem okraju.

Zivljenjska kvaliteta:

Na juznem Koroskem je kar 18
dvojeziénih obéin z nizke Zzivijenj-
sko kvaliteto (podatki iz Raumord-
nung in Kirnten, Band 9 Amt der
Kirntner Ladesregierung 1978).

Zgoraj navedeni podatki, jasno po-
trjujejo, da preteini del juine Ko-
roske, predvsem pa celotni velikov-
3ki okraj mo¢no zaostaja na gospo-
darskem razvoju za koroSkim cen-
iralnim prostorom. Tudi avstrijska
zvezna vlada je v posebni pospe-
Sevalni akeiji (Sonderaktion der Bun-

desregierung) vetji del velikovikega
okraja uvrstila med regije, ki so po-
trebne posebnega pospefevanja.

Studija IFES-a o juZzni Korodki
iz leta 1978 potrjuje vse zgoraj na-
vadene podatke.

Vrhu tega so vsaj koroski javno-
sti znani wveliki problemi, s katerimi
se sreCujejo obrati v velikovikem
okraju (Die Presse je pred kratkim
o tem porocala). Vsem je tudi zna-
no, da je v zadnjem ¢&asu v velikov-
Skem okraju mnogo ljudi zgubilo
delo (naj navedemo samo nekaj pod-
jetij: Wild, Knecht, Leitgeb, Stefitz,
Sorgendorf, Urbas, Schubel in dru-
gi).

Zato je ocena predsednika trgov-
ske zbornice gosnoda Baurechta brez-
dvoma pravilna. Nerazumljivo pa
nam je, zakaj skufa Scheucher za-
vajati javnost s fem, da slika lepsi
polozaj, kot je v resnici. Predstav-
ljajmo si, da bi v velikovikem okra-
ju ne bilo na razpolago Se dodatnih
400 delovnih mest v obratih TOP-
SPORT, IPH, Celulozna tovarna
OBIR in nova zadruga v Pliberku
kako skokovito bi porasla brezpo-
selnost in kako dramatiéno bi se po-
slabgal gospodarski polozaj velikov-
Skega okraja.

Ko so se ljudje v celovikem okra-
ju prizadevali, da ustvarjajo nova
delovna mesta v omenjenih obratih,
so bili neprestano atakirani od nem-
SZkonacionalnih krogov na Korofkem.
Koroska trgovska zbornica in tudi
gospod Scheucher pa tudi Kleine
Zeitung so molcali. Morda je to za
Korosko znacilno. Toda Slovenci smo
kljub temu solidarni z vsemi tisti-
mi podrodji na Koroskem, ki so v
primerjavi s previligiranim koro-
Skim centralnim prostorom zapostav-
ljeni. )

Priblizujejo se torej wvolitve. Sli-
Sali in prebrali bomo Se celo vrsto
nasprotujoéih si trditev in izjav, ki
pa imajo v bistvu isti cilj: zavajati
ljudi v manj razvitih gospodarskih
predelih Korosike, da bodo kljub
vsemu hrez veéjih . pomislekov da-
jali glasove tistim strukturam, ki so
soodgovorne za centralisticno gosp.
politiko na KoroSkem in ko od le-te
oéividno ne odstopajo.

Izlet mladinskega zbora Rozek

V¥ Kanalski dolini nad Ukvami se nahaja v vidini 1200 m planina, ki je
bila cilj izlela mladinskega zbor iz Rozeka.

Dve leti poprej nam je bila dana ,Koéa nad Arihovo peéjo” sloven-
skega planinskega druitva na razpolago, letos pa se je pojavila Zelja po
spremembi. Tako smo navezali siike z lastnikom koée na Ukovski planini, Si-
monom Preiernom, kateri je Zelji naiega zbora radevolje ugeodil in nas pri-
sréno sprejel za nekaj dni pod njegovo streho.

Prvi namen takinih izletov je medsebojno spoznanje in bivanje v skup-
nosti. Zdravo -okolje pa je nudilo tudi okrepitev in prave pociiniske dneve.
Seveda pa tudi na vaje nismo pozabili — doma nos je ¢akala prireditev in
smo se v ocarljivem gorskem svetu nauéili vrsto novih pesmi in vmes se je
tudi pojavila ideja o predvajanju feh pesmi,

Po vecerih pa smo se zabavali s kartomi in marsikoga je prevzela igral-
ska strast, tako da so se ludi v sanje meiale karte.

V kolikor je bilo mozno, smo prehodili tudi bliznjo okolico. Do Bistriske
oz. Zahomsike planine pa nismo dospeli, ker nam to vreme ni dopuslilo.

Kakor vedno pa dnevi veselja in prostosli prehilro minejo, toda misli-
mo, da smo se s tem skupnim izletom okrepcali in do se ze letos veselimo

na izlet v prihodnjem letu.

i

povezal in dopolnil v nove celoro,

Premiera na leto$njem Mitingu Kladiva

KOZLOVSKO SODBO NA VIS-
NJI GORI je Ljubljansko lutkovno
gledalid¢e pripravilo v podastitev 100.
obletnice avrorjeve smrti. Jurlilevo
besedilo je sicer pisano kot humo-
reska vendar je izrazita druZbena
satira. Morda je celo eden najbolj-
{ih slovenskih politiénih tekstov.

Vanj je Juréid z duhovito in pret-
kano, a vendar dobroduno zajed-
liivostjo, ujel vse znadilnosti dobrih

| in slabih navad in razvad naroda in

sredine, ki ji je pripadal. Kljub temu
pa delo vse do danes ni prav ml
1zgubilo na svoji akrualnosti. Svetl:{-
na Makarovi¢ je po dogovoru napi-
sala povsem svojo, avtorsko varian-

. to Kozlovske sodbe, ki je prinesla vr-

sto zanimivih, duhovitih, iskrivih no-
vosti. Da bi ohranil tudi Jurdiéa in
njegov soéni ljudski jezik, je reZiser
Miran Herzog obe besedili zdruZil,
v kateri se avtorji med seboj zelo

sreéno dopolnjujejo. In tako je nastalo povsem sodobno besedilo, v kate-
rem nenchno prepoznavamo drug drugega, pa tudi sami sebe. Iskanje gres-
nega kozla je vedna tema, obenem pa nas ljudski obidaj. Ce gresnega kozl?
najdemo, je vse v redu, ée ne, nam ostane $e druga moZnost: krivi smo vsk
In, & smo krivi vsi ni kriv nih&e — in spet je vse lepo in prav. V takih
situacijah se najbolje godi parazitom, intrigantom, lenuhom, ki znajo izko-
ristiti nesoglasja in &lovetko omejenost. Tak je na¥ pol?, tak je navsezad-

nje tudi Flere Krivostegno. Druzba

jih redi in goji — in le druzba jih

lahko tudi izkorenini. A z zamahovanjem po zraku ne bomo refili ne koz-
lovskhih ne katerihkoli drugih problemov.

Predstava temelji na folklornih

elementih, zato je tipiéno slovenska,

kar je ena njenih glavnih odlik. Z njo je Ljubljansko lutkovno gledaliiée
odkrilo novo, lastno govorico, kar je gotovo zasluga vseh sodelaveey, zla-

sti pa reziserja Mirana Herzoga.

Nagrade za ugankarje

S skandinavsko krizanko ,Prezi-
hov Voranc" smo imeli oc€itno vec
srece kot pa z novoletno, pri kateri
so se vrinile stevilne napake; to-
krat je 8lo vse v redu in smo pre-
jeli lepo Stevilo resitev. Vecdinoma
so bile reSitve pravilne, nekaj pa
je bilo tudi napaénih, pri katerih
pa se je videlo, da je bila vmes 'e
povrdnost pri vpisovanju ali prepi-
saovanju.

Za tokratno krizanko smo raz-
pisali tudi tri nagrade — Prezihove
knjige, ki jih prejmejo:

Hribernik Martin, Vinogradi, Mi-
klavéevo; Cernut Irena, Loée ob
Baskem jezeru; Korat Leopold, Pre-
valje.

Nagrajenca-,domacina” prosimo,
da nagrado dvigneta v urednistvu,
nagrajencu iz Slovenije pa jo bo-
mo poslali po posti.

Vsem se zahvaljujemo za sodelo-
vanje, posebno seveda vsem tistim,
ki so tokrat ostali praznih rok. Ker
zdaj Ze vidimo, da je ta oblika
ugank priljubljena tudi pri bralcih
nasega lista, bomo veckrat poskr-
beli za primerno razvedrilo. In za
zak'jucek navajamo Se pravilno re-
Sitev krizanke ,Prezihov Voranc".

RESITEV KRIZANKE

-PREZIHOV VORANC*

Vodoravno: PISATELJ — samo-
govor — Asam — pakt — mi — LOV-
RO KUHAR — amper — oporoka
— farsa — botanik — tekst — nago-
ta — riz — teta — ara — Aci — No@
— ona — Lahti — srk — rop — ork
— tona — dr — krvnik — KOTLJE
— reve — osa — rep — slokost =
pasme — tir — barbar — al — Akaba
— drn — ali — tnalo — edinec —
Cres — galica.

Navpiéno: AF — ral — krsta =
matica — relikt — PREZIHOV VO~
RANC — lesk — trnek — bar — SA-
MORASTNIKI — obale — pasiv —
Teo — kosa — os — Ima — rob —
test — strd — som — opona — 0"
ka — breg — ag — kota — okno —
panda — top — uragan — at — @
— il — Eva — honorar — LRS —
Ani — lok — Akita — odjemalec
— JRT — raka — prepelica.

R

oBI1&GITE
Werner Bergovo
galerijo
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PRIREDITVE

Alpski klub Obir vabi na

POLETNO NOC

v soboto, 10. septembra 1983 ob 20.
uri v gostilni Srienc na Obirskem
Za ples igra ,Orig. St. Ulricher Trio"

POHOD NA OLSEVO

v nedeljo, 4. septembra 1983
Zhiralisée: ob 7. uri zjutraj pred
hotelom Obir v Zelezni Kapli

Pohod bo ob vsakem vremenu!
Prireditelj: Krajevno zdruZenje Zve-
ze slovenske mladine

TINJE

Koncert harfistke
nej iz Ljubljane

Pavle Ursi¢-Ku-

~Harla skozi stoletjn*™
v soboto 3. septembra 1983 ob 19.30
uri v Domu v Tinjah
Prireditelj: Kritanska kulturna zve-
za in Dom prosvete v Tinjah

IZLET ¥V BELO KRAIJINO

v sredo 8. septembra 1983
Odhod ob 6. uri zjutraj izpred
Gasomefergasse 10 v Celoveu.
[¢ez Ljubelj).

Prijave: Anéka Kupper, ltelefon
[0 42 27) 24 10

Prireditelj: Zveza slovenskih iena

REBRCA

Seminar za lutkovno in odrsko de-
javnost

od nedelje 4. septembra od 19. ure
do sobote 10. septembra do 12. ure
v Mladinskem centru na Rebrei
Seminar so za: , Lutke Mladje KDZ",
,Oder Mladje KDZ" in lutkovno sku-
pino KPD , Smihel"

Seminarjev se morejo udeleziti tudi
reziserji gledaliSkih skupin prosvet-
nih drudtev

Prireditelj: Kricanska kulturna zve-
za in Mladinski center na Reberci

RAZSTAVA
SARHITEKTURA NA ZILIY

v prostorih Posojilnice na Zilj-
ski Bistrici je odprta do 30.
septembra 1983. Arhitektura
na Zili tezi za tem, da sili svo-
je prebivalce k medsebojnim
stikom, tako da ziljska nase-
litvena oblika nasprotuje v
svoji celoti razselitvi,

Razstava je odprta ob delayni-
kih od 8. do 12, ure in od 13.
do 16, ure.

Ogled razstave toplo priporo-
camo!

IZLET NA STOL
v nedeljo, 4. septembra 1983

Zbiralidte: pri kodi
Rutah ob 8. uri zjutraj
Odidemo do Celovike kote, kdor pa
Zzeli na vrh, naj vzame s scboj tudi
potni list ali osebno izkaznico.
Prireditzlj: Slovensko prosvetno dru-
itvo ,,Borovlje*

Stouhtitte na

SVECE
3. slikarski teden

od 4. do 10. soptembra 1983 pri Ada-
mu v Svectah

Udelezenci- Tone Marolt, Kranj; Al-

bin Lugari¢, Ptuj; Christine de Pauli

Birenthaler, Celovece; Drago Drusko-

vi¢, LeSe-Salzburg; Deziderij Svara,

Trst; Giorgio Valvassori, Gorica.

SPORED- nedelja, 4. 9. ob 19, uri
Prihod in pozdrav povabljenih umet-
nikov in gostov v gostilni pri Adamu,
nato igra harfistka Pavla Urgi¢-Ku-
nej iz Ljubljana

Sreda, 7. 9. ob 20, uri .
domadi veter z moskim pevskim zbo-
rom , Kotna* pri Adamu

Sobota, 10. 9. ob 19, uri

prezentacija del in sklepna druzab-
nost.

Od ponedeljka do petka bo Drago
Drugkovi¢ veam ljubiteljem od 14.
do 16. ure na razpolago za uvaja-
nje v tehniko slikanja na s_tekln.
Potrebni material prispeva priredi-
telj — Slovensko prosvetno drustvo
.Kotna" v Svetah

T

(Seppi Ess in Mario Oppelmaier)

{dia & film)
— KOZLOVSKA SODBA NA VISNJI

Ei€evi humoreski
— ANDREIJ SIFRER

vi¢" iz Novega Sada

MITING KLADIVA 1983

Sobota, 17. septembra, Borovlje, Mesina hija
Od 16. ure naprej:
POPOLDANSKI PROGRAM ZA OTROKE IN STARSE
Sodelujejo med drugimi:
— klovna MOJSTER PEPPO IN NJEGOY ASISTENT MOPPEL

— Ljubljansko lutkovno gledaliiée z igro TOBUA
Od 19. ure naprej:

— Skupina WEIBSBILDER iz Celovea z ZENSKIMI SANJAMI
— ,10 LET SOLIDARNOSTNEGA KOMITEJA — KIE SMO DANES!”

Predstava Ljubljanskega lutkovnega gledaliiéa za odrasle po lur-

— ANSAMBEL NARODNE IN ZABAVNE GLASBE KUD ,Sonja Marinko-

GORI

Poleg tega:
Sretolov, informacijske mize, knjiZna polica itd.
-
__-n-l""‘
BELJAK
Razstava ,Srednjeveike freske in

slike Jugoslavije*
odprta do 16. septembra 1983, v Pa-
racclzijevi dvorani v Beljaku
Prireditelj- Kulturni urad mesta Be-
ljak in Avstrijsko-jugoslovansko dru-
Stvo.

Menjava denarja

Stanje v éetrtek 1. septembra 1983

Za 100 din dobite 14,00 8t

ISCEM KMECKO HISO D W et 00 g::

do 20 km izven Celovca, tudi Za 100 lir dobite 1.15 5“2

¢e je potrebna obnove. Po- Za 100 lir pladate 1.24 il.

nudbe posljite na urednistvo | Za 100 mark dobite 693.00 &
Slovenskega vestnika. Za 100 mark pladate 709.30

__-j
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Vsako leto se v zadnji polovici
gusta odvija likovna kolonija mla-
Gh v Vuzenici, kjer se za teden
i sprostijo otroci s Korodke, le-
s Ze drugi¢, Slovenci iz Porabja,
Gomagini z Mute, Radelj ob Dravi
I Vuzenice. Otroci upodabljajo no-
_tfanja ¢ustva, notranja dozZivetja in
ldeje na papir ali platno. Ob likov-
N ustvarjaincsti zelo vpliva na otro-

narava oziroma okolje, kjer se
"ahaja. Kaijti otrok i5¢e svojo sim-
Wliko predvsem v naravi, narava
I nekaj nedotaknjenega zanj, ne-
kaj, v &em je zivljenje, nekaj, v &em
® izvirnost. Ravno ta iskrenost in

—

Visoko priznanje
M. Hartmanovi

Nasa pesnica in kulturna de-
lavka Milka Hartman je bila
deleina visokega driavnega pri-
Znanja. Na predlog ministrstva
za ponk in wmetnost ji je zvez-
ni predsednik dr. Rudolf Kirch-
schliger podelil naslov Eastne-
8a profesorja. To je za Milko
Hartmanovo wisoka priznanje
2a njeno literarno in kulturno
delo, ki ga je vse #iwljenje ne-
sebi¢no opravljala v krogu na-
ie narodne skupnosti. Podelitev
Profesorskega naslova pa je za
Milko Hartmanovo tudi pri-
Znanje za njeno literarno in
kulturno delo s strani najvisje-
Ra reprezentanta driave, zvez-
Nega predsednika.

Milka Hartman, kateri bodo
dekyet in diplomo o imenova-
Wi za profesorja izrocili 15,
Septembra na Dunaju, je ob tej
PriloZnosti dejala, da je nad
tem jzredno wesela, da pa to
bojmuje tudi kot priznanje vsej
slovenski kulturi na Koroskem.

Milk; Hartmanovi k visoke-
Mmu odlikovanju iskreno cestita-
Mo tey ji zelimo, da bi 5¢ mno-
&0 prispevala b kulturnemu
Tazvoju nase narodne skupnosti.

——
R

neposrednost likovnega izrazanja
mladih likovnih ustvarjalcev nam je
najbolj pri srcu. Otrok je v svojem
gledanju $e brez vsakrdnega bi-
stvenega zunanjega vpliva druzbe,
ki bi ga oviral ob izrazanju spo-
znanj, ob izpovedi upodobljenih
motivov. Pomemben faktor, da vu-
zeniska likovna kolonija tako us-
pesno poteka je ta, da otroci spro-
s¢eno upodabljajo, brez da bi sve-
tovalci vplivali na ideje otrok. To
je tisto, kar daje ustvarjanju v tem
primeru otroku — udzleZzencu ko-
lonije veselje do ustvarjanja, ker
se lahko svobodno giblje v svojih
lastnih predstavah, v svoji lastni
sferi, nemoten od zunanjih vplivov.
Tako se otrokova sigurnost utrjuje
in hitro spoznava Sirok spekter li-
kovnega obzorja.

Sadovi kolonij so brez dvoma Ze
dani, ker so se Ze nekateri udele-
Zenci bivsih kolonij odloéili za Stu-
dij umetnosti in Se sedaj radi pri-
hajajo v vuzenisko druséino.

S sirani Slovenske prosvetne
zveze smo bili s potekom kolonije

CESTITAMO

Prejénji teden sta sklenila zakon-’

sko zvezo na Gorjanah pri Ziljski
Bistrici Franci Zwitter in njegova
izvoljenka Eva iz Dunaja.

Obema novoporoc¢encema ob tem
dogodku iskreno ¢estitamo z Zeljo,
da bi bila na skupni zivljenjski poti
sreéna in zadovoljna. Stevilnim ¢e-
stitkam se pridruzuje tudi uredni-
Stvo Slovenskega vestnika.

Bogato delo koroske likovne kolonije
mladih v Vuzenici

zelo zadovoljni, ker je izpolnila vsa
nasa pri¢akovanja. Kajti uspeh je
dan, ce otroci z veseljem odhaja-
jo, z Zeljo do ponovne udelezbe na
likovni koloniji v prihodnjem letu.
Zahvala pa velja starS8em gosti-
teljem, ki so nasim otrokom in otro-
kom iz Porabja nudili sréno gosto-
ljubnost, vsem mentorjem, ravna-
telju vuzeniske osnovne 3Sole tov.
Lojzu Gobcu in vsem podjetnikom,
ki so koloniji nudili materialno po-
moc. Vsem udeleZzencem kolonije
pa velja, nasvidenje v prihodnjem
letu na 14. likovni koloniji mladih

v Vuzenici.
JoZe Mecina

Iz koroskih Zupnij

S 1. septembrom je kriki Skof dr.
Egon Kapellari izvedel personalne
spremembe, v okviru katerih je bil
dubouvnik Peter Sticker s fare Pel-
nice imenovan za Zupnika v Globas-
nict, duhovnik [urij Buch iz Zelezne
Kaple pa za provizorja na Pelnici.

Obema dubovnikoma Zelimo, da bi
na novih zupnijah bila prav tako
priljubljena in spoStovana kot sta bi-
la na dosedanijib.

Nadalje je krski skof imenoval
sledece duhouvnike za dubouvne svet-
nike: provizoria Antona Cuvetka iz
Medgorij, provizorja Franca [anlar-
ja iz Slovenjega Plajberka, Zupnika
Maksa Michorja iz Kotmare wasi in
mestnega  iupnika Alojza Kulmeia
i1z Pliberka. K temu priznanju Cestita-
mo z najbolisimi Zeljami.

Zitara vas - literarni vecer

Ob priliki petega sretanja knjizevnikov narodnostnih skupin na Obir-
skem, je druStvo TRTA Zitara vas vabilo na literarno branjé, na katerem

so sodelovali literati tega sreanja.

V zato primernem prostoru avle ljudske Sole v Zitari vasi se je v
soboto zveler zbralo kar lepo 3tevilo poslufalcev, ki so z interesom pri-
sluhnili branju posameznih literatov in pesnikov iz Slovenije, Trsta, NDR,
Srbije, Hrvaske, Gradis¢anske in Koroske.

Ko je predsednik Mirko Ogris v pozdravnih besedah omenil, da so Ze
na$i predniki-prosvetaldi druStva TRTA prirejali podobne prireditve in
bi bilo potrebno, da tudi mi sedaj skulamo nadaljevati tradicijo drutva
in zainteresirati ¢im ved ljudi za take in podobne prireditve. Pri teh pri-
reditvah se lahko predstavijo tudi domadi literati in pesniki — domadini,
ki do sedaj niso imeli te prilike in koraj’e, da v javnosti predstavijo svo-
ja dela, saj vzgledov imajo Ze precej, ¢e naltejemo samo nekatere nale ko-
roSke — slovenske literate in pesmike, ki so brali na tem vederu: Milka
Hartman, Valentin Polanfek, Jozej Turk, Certov JoZica in Maja Hader-
lap, ki je tudi predstavila posamezne literate.

Vsi ti pesniki in literati imajo nekaj skupnega in sicer, da s svojim
ustvarjanjem na literarnem in pesnitkem podrodju pomagajo ohranitvi in
istodasno Siriti jezik vsak svojega naroda, kar je v danadnjem Casu Zivljenj-
sko potrebno za obstoj vsake manjiine oz, narodne skupnosti, posebno e

pri nas na Korofkem.

Ta zelo uspesni in prijetni veder je popestril in zaokroZil fe moski zbor
drustva, ki je zapel v pozdrav in za konec vedera nekaj pesmi.

A%:H

dobre veolje, zabave in plesa v svoj

kovostnimi vini.

Slovensko prosveino druiivo ,Edinost” v Pliberku vabi vse prijafelje

SOTOR NA
,PLIBERSKEM JARMAKU*

v ¢asu od sobofe 3. do ponedeljka 5. septembra 1983

Za ples in razvedrilo bodo v vseh teh dneh skrbeli znani naredno
zabavni ansambli NOVI KYIK, KOROSKI ODMEY in PLANINSKI SEKSTET

Vmes vam bomo posiregli z dobro domaéo hrano in izbranimi, ka-

hinja ne bo obratovala.

mom so ugodne.

9020 Celovec (tel. 51 36 74).

200 sil.

Obvestilo Slovenskega $olskega drustva

o novem domu
(MIKSCHALLEE-HINDENBERGSTRASSE, CELOVEC)

@ Novi dom, ki bo odprt s pricetkom Solskega leta 1983-84, bo
nudil tudi Studentom vse moznosti sodobnega bivanja.

@ Dvoposteljne sobe so primerno in sodobno urejene s prho,
strani$cem in prostorom za ucenje.

@ Majhna kuhinja, kjer si bodo studentje sami lahko pripravili
jedi, je namenjena predvsem za ¢as, ko samopostrezna ku-

@ Prometne zveze med univerzo oz. uéiteljis¢em in novim do-

@ Vzdrzevalnina zna3a za $tudente 1.600 3il. Studentje pa imajo
tudi moznost z boni koristiti ponudbo domske kuhinje.

@ Prosimo interesente, da se ¢imprej javijo, ker je prostor ome-
jen. Prijave posljite na naslov: Dijaski dom, Tarviserstr. 16,

PRISPEVAJMO ZA GRADNJO DOMA
DIJASKE, STUDENTSKE IN VAJENISKE MLADINE

Za gradnjo doma so prispevali: Franc Kukovica - naducitelj, Zi-
tara vas 500 $il.; Janezi¢ Rado, Celovec 500 5il.; Lubo Urbajs,
Vrba 300 &il.; Stern Katharina, Zelezna Kapla, 70 Sil.; Trunk
Franc, Zuzalée-Di¢a vas 150 Sil.; Potniki Zveze koroskih parti-
zanov 5.100 §il.; Predan Marija, Argentina 200 $il.; Neim. du-
hovnik, Nova Zelandija 300 3il.; Ugitelj iz Beljaka 200 Sil.; Upo-
kojenec, Celovec 130 $il.; Mraéniker Elvira 200 §il.; Neim. pod-
jetje 300 8il.; Pasterk Kristina, Zelezna Kapla 200 Sil.; Jager
Herman, Skofi¢e 200 5il.; Koschat Florian, Podgorje 500 3il.;
Gallob Alojz, Zuzalée 200 Sil.; Druz. Mikl Majda, Locilo 1.000
&il.; Franjo Ogris, Celovec 500 Sil.; Turk Jozi, Kapla ob Dravi

“’.

%Pzﬁ dolgoletni prijateljski stiki
D Celovec s Planinsko sekcijo
‘““tD-Celje" imajo skorajda edin-
eni znagaj, saj je le tezko najti
;odoben primer. Da so postale ve-
lako mocne, tako bratsko iskre-
B = pravi simbol medsebojnih
| o Veskih odnosov je predvsem po-
' 1Jden v brezkompromisni priprav-
0sti ljudi — idejo planinstva ne
. N0siti v polnem nahrbtniku mar-
| jo dobesedno Ziveti. Prav to
Blasje jo tekom let zvarilo ljudi,
‘éng'E'de na starost, jezik, razno-
Yo 0st poklicev in podobno v pra-
1. Yeliko druzino, ki ob skupnem
U, v skupnem veselju, ob ne-
nizabnih dozivljajih prakticira res-
0, prisréno prijateljstvo, ne gle-
Na to ali gre za Ze stare znan-
ali tudi na novo dosle tovari-
* Stalni skupni pohodi v gore in
Hy Planine med pobratenimi dru-
%, 50 Ze tradicionalni in segajo
Olga leta nazaj.
1. 2kO so letos Celjani izbrali Sar
No za skupni izlet in Ze be-

S celjskimi planinci na Sar planino

Zen pogled na zemljevid Jugosla-
vije preprica vsakega, da tukaj ne
gre za nedeljski izlet, marve¢ za v
redu turo, vredno pravega planinca.
Polno veselega pricaxovanja se je
torej zbirala nafa ,odprava" pet-
najstih hribolazcev pretekli Eetriek
v Celoveu — triie pa so bili zadr-
Zani. Z osebmimi aviomobili smo
se odpeljali proti Celju in nas vod-
ja Lubo dela vso cast svoji vlogi
— daje namrec¢ signale za levo
stran — vozi pa nasprotno v des-
no; razumljivo, da svetlobni sme-
rokazi ob spoznanju njihove brez-
pomembnosti raje odpovedo. S po-
moc¢jo domacina vendarle najdemo
. Avto-Celje" — prvi pozdravi, prvi
objemi — nekje ob robu se ti zdi,
da lije kot iz 8kafa — okoli nas in
v nas pa kljub deZzevnemu veceru
sije toplo sonce. V bliznjem go-
stiséu Na griéu, kakomr tudi zelo
razgledani domacin Vigi ne najde
na prvi hip, se opravi ofiaielni spre-
jem. Dobrodoé$lico nam Zzelita pred-
sednik Marjan ter direktor ,Avto-

Celja", ki tudi naveze na dolgo-
letne prijateljske stike z zamej-
skimi Slovenci ter z zadovoljstvom
ugotavlja, da ima prav v pla-
nincih vestne in zanesljive so-
delavce. Predsednik SPD Lu-
bo Urbajs se zahvali za prisréni
sprejem, za povabilo ter izrazi Zeljo,
da prijatelje Celjane kmalu spet
lahko pozdravimo na Koroskem. Po
kratkem razgovoru ob dobri kapljici
se napolimo na celjsko Zeleznisko
postajo, kjer se polagoma znajde
celotna skupina. Spet pozdravija-
nje, objemi starih znancev, $ala,
zbadljivke, preserni smeh — vse
se mesa v radostno razpoloZenje,
ki ga dopolnjuje e vesela viza har-
monike izpod Pontilakovih prstov,
Ko pripelje viak maha z dostojan-
stvom armadni general z rezervi-
ranega vagona, do uSes nasmejani
Albin alias Kalimero in dolgi Ja-
nez, cigar objem je ravno Se na
meji dovoljenega. Ura kaze 2345,
ko odpelje vlak proti jugu — Skop-
je je prvotni cilj. Prvi dve, tri ure
minejo v hipu, saj si imamo toliko
Zza povedati, medtem ko servisna

sluzba dela zares brezhibno — or-
ganizacija v Kalimero-vih rokah je
odlicna, Sele ko zapu$c¢amo Hr-
vasko se druzba bolj in bolj umir-
ja; le harmonika ne pozna pocit-
ka — vesele vize spremljajo mo-
notono drdranje koles skozi noé.
Ko se poraja prva zora, se nudi
oCesu nenavadna slika: velika pro-
strana ravnina — njive koruze, na-
videzno brez konca in kraja, vmes
Ze zorana povrsina, z dolgimi braz-
dami temne, rodovitne zemlje. Le
redka naselja prekinjajo enoli¢no
podobo in skopo grmovje se zdi,
je bolj slu¢ajno zaslo v to pokra-
jino. Z povedano obljudnostjo se
tudi vse hitreje blizamo jugoslo-
vanski metropoli. Mogo¢no se nam
predstavlja del novega Beograda:
Savo, tukaj Ze naraslo v mogo&no
reko precka impozanten most —
stolpnice s Stevilnimi nadstropji si-
lijo nekam neresniéno v nebo, sta-
novanjski ,silosi* se vrstijo drug
ob drugem — kar nekam tesno po-
stane ¢loveku pri srcu. ..

Zavore zahre&cijo, viak vozi v
postajo. Ko ne bi bilo modernih

zelezniskih vlakov, strojev in po-
dobnega bi rekel, da je tukaj pred
tolikimi in tolikimi leti obstal &as.
Svojevrstno sliko ima vse vrvenje
v starem delu Beograda: moéno
je e obcutiti dih preteklosti, ki se
preliva z moderno dobo v nekaj
e nedefiniranega — nasemu oce-
su nenavadnega okolja. Dobro
okrepcani nadaljujemo pot po Ze-
lezni cesti in po nekaj urah voznje
se predstavlja zopet okolica, ki
smo jo le nekam bolj vajeni gledati
— brezmejna ravnina je izginila,
hribovita pokrajina, poraséena z
grmovji in drevesi se zdi dosti bolj
domaca. Posamezne, skromne hisi-
ce imajo sicer tuj videz, tudi Ste-
vilni tobaéni nasadi opozarjajo, da
smo le Zze dale€¢ na jugu, toda
vitki minareti muslimanskih sveti§é
ti Sele dokon&no predoéijo nam
oddaljene kraje, ki jim je v pre-
teklosti dolga leta viadal polme-
sec. Ko dospemo v Skopje je prvi
vtis presenetljiv. Po moderni po-
staji in ve€ini mestnih cetrti bi bilo
sklepati, da se c&lovek nahaja v
licnem mestu nekje sredi Evrope.

(Dalje v pribodnji Stevilki)
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Ocala tete Bajavaje

Marjetica e ni vedela, ali bo véeraj jurri,
ali pa je bilo jutri véeraj. Tudi ni vedela, ka-
tera roka je desna in katera je leva, kaju z
obema je znala drZau %lico in z obema je z
enako slastjo jedla. Tega pa sploh ni vedela,
kaj je res in kaj ni res.

Pozimi in poleti se je igrala na vrwu za hi-
$o. Tam se nikoli ni dolgocasila, kajti vrt
je ¢udovit. Tu rastejo deinje, slive, hruske,
jablane, bezeg in $panski bezeg, velik lok vinske
trte, vrenice in $ipek, potonike in narcise, okoli
in okoli pa je omejen z grmi rdefega groz-
di¢ja. Med roZami, grmi in sadnim drevjem
raste bujna trava, ki je nihée ne kosi. Vse na
vrtu raste svobodno. Nikoli fe ni nihée zelenja
pristrigel, zato se je vse tako razraslo, da se
objema in prepleta. Le za soncem se vse obra-
¢a, a ker si delajo roZe in drevje drug drugemu
senco, so debla in bilke skrivendene od vne-
me, da bt pakazale svoje krosnje in svoje cvet-
je soncu. Ta vrt je kakor majhen raj v vsakem
letnem dasu lepdi. Pozimi je zasneZena pravljica,
spomladi je nevesta z roZami, poleti je temno-
zelena senca, v jeseni pa s sadjem pogrnjena
miza.

Marjetica ni nikole rako mislila o svojem
vrtu, tam se je igrala od jutra do velera, te-
kala za metulji, zbirala bele kamendke, nabi-
rala roZice, v jeseni pa se je sladkala s sadjem.
Bila je vedno dobre volje. Pozimi je gazila
po snegu in se sankala z zasneZene krtine,

Nekega dne je prisla k Marjetici na obisk
teta Bajavaja. Prizibala se je kot velika pi-
sana ?oga s $irokim slamnikom na glavi in s
cekarjem v rokah.

»Mapjetica, Marjetica!” jo je klicala Ze pri
prvih vratih. ,Kako samo te pustijo na tem
vreu. Ali se nihde ne igra s teboj?* ,Dober
dan!” ji je rekla Marjetica, veé ni mogla, kaj-
u teta Bajavaja je govorila in govorila. Ogle-
dovala si je Marjetico, kako je zrasla, ali je
kaj modna, dvignila jo je, da bi videla, kako
je tezka, potem jo je poljubila na rdeéa lica,
da je cmoknilo. Sedli sta na klop pod &eénjo.

»Jej, je) jej’ je zmajevala reta Bajavaja z
glavo, da je njen slamnik kar plaval. , Take-
ga vrta $e nisem videla, Tu raste vse, kakor
hoce. Verjemi mi, Marjetica, ta vrt je tak, da bi
se v njem ze zdavnaj lahko zgedilo nekaj, kar
ni bilo in ne bo nikoli res.*

»Kaj bi se lahko zgodilo?* je vprafala Mar-
jetica, a teta Bajavaja se je le smehljala v od-
govor. Iz cekarja je vzela otala in ji jih natak-
nila na nos. Potem je govorila in se smejala kar
naprej, Marjetica jo je pozabila poslulati. Ko
je gledala skozi ofala, se je vrt spremenil. Ze-
len je bil Se vedno, le velik je bil tako, da ni
bilo videti nikjer meje, Bele stezice so se vile
med travo, a ko je malo bolje pogledala, je
videla, da se premikajo. Cisto zares. Mravlje
so nosile drobne bele kamenéke in hitele z nji-
mi vse v eno smer, pod Sipkovy grm. Tam so
zidale hiSico. Mravelj je bilo veliko in hifica
je hitro rastla, Bele stezice med travo so bile
krajfe in krajle in, ko je bila hifica dozidana,
jih ni bilo ved, tudi mravlje so odile, le neka-
tere so se S¢ povzpele za slovo na Marjetidin
develj, potem so se izgubile. Hifica je stala na
kolesih, ki jih je bila Marjetica zgubila z vo-
zitka, za streho sta bili dve Sipkovi veji, polni
rdedega cvetja, dve okni pa sta se smejali v vrt
in to tako oditno porogljivo, da jima je pa-
jek pri priéi spredel zavese. Vrata so bila na
stezaj odprta, do njih so vodile stopnice, Mar-
jetica je vstopila, saj je bila hifica postavlje-
na zanjo in v njej je nasla vse, kar porrebu-
je, tudi nekaj svojih igral, a najlepfa od vse-
ga je bila postelja, tudi ta je bila na kolesih
kot hifica in ne samo postelja, menda je bilo
vse pohiftvo na kolesih. Ko je kolesa malo
bolje pogledala, je videla, da so to gumbi iz
mamine fivalne kofarice., Bilo pa je zelo za-
bavno. Na mizi je nafla drobne rdefe gumbe
nalepljene na sukanec. Dala si jih je okoﬁ vra-
tu za ogrlico. Lahko se je pogledala v ogle-
dalo na steni. To ogledalo je bil neko po-
krov fkatlice za difedo kremo, zdaj pa je bil
ocis¢en z volneno krpo in &isto pravo ogledalo.
V njem je videla sebe z ofali na nosu in teto
Bajavajo, kako sedi na klopi pod tefnjo. Ker
je bilo ogledalo majhno, je bilzotudi teta Ba-
javaja majhna, to si lahko mislite, in smejala
se je z o¢mi in z usti in rekla:

»Vse to res ni tako kot v resnici, lahko bi
se pa vendarle zgodilo. Zato ¥e vedno sedim
tu in ¢akam na tisto, kar ni bilo in ne bo ni-
koli res.

»Na kaj ¢aka$ teta? je vpradala Marjerica,
a tete Bajavaje ni bilo ve¢ v ogledalu, zato

je pogledala okoli sebe in pozabila na njenc

besede.

Sedla je na stopnice pred hifo, da bi po-
mislila, kaj naj si skuha za veéerjo.

Da, Marjetica je odslej Zivela v tej hidi. Bi-
lo je lepo, toda vsak dan enako lepo, zato je
kmalu postalo dolgodasno. Tedaj se je v ogle-
dalu zoper prikazala teta Bajajvaja. V eni
roki je drzala sonce, v drugi mesec.

wPosrecilo se mi je! je zaklicala Marjerici.

»Kaj se t1 je posredilo®* je vprasala Marje-
»Kaj p je vp
tica.

PAMETNE MISLI

Clovek ni otok, ki pripada sam sebi.
Slava je sonce mrtvih.

LaZna skromnost, kdor se pritoZuje nad
popularnosijo.

Dobri macehi so tudi pastorki sinovi.

Ce vprasate siromaka, zakaj joée, bo od-
govoril: ,Ali sem se kdaj smejal?*

Nekatere obleke ni€esar ne reéejo, a vse
povedo.

Smejte se in svet se bo smejal z vami;
jokajte in jokali boste sami.

Ni¢ se ne posusi prej od Zenskih solz.

Vojna je dobra samo, ¢e je daleé za go-
rami.

Nezadovoljstvo je prvi korak k napredku.

Vse kar je clovesko, mora nazadovati, ¢e
ne napreduje.

Vsako nase spoznanje se pri¢ne z obéut-
ki.
Mnogo ljudi bere, a malo jih zna brati.

Upanje je slab vodié, ceprav je dober
sopofinik.

Pijanca spozna$, kadar je trezen.

Biti ljubljen pomeni veé¢, kot biti bogat,
ker pomeni biti sreéen.

Najbolj nesre¢ni navadno manj jocejo
kot drugi.

»PPojdi na vrt in poglej!

Marjetica je odhitela na vrt in zagledala
cudovit prizor. Pricelo se je noditi, ko je bilo
sonce $e visoko na nebu. Mesec je priplaval
in sijal poleg sonca. Po vsem nebu so zaZa-
rele zvezde, hotele so preizkusiti svojo mod
in svetlobo: ali so vse skupaj svetlej$e kot son-
ce? Zvezdoslovel, ki so vsa dogajanja na nebu
spremljali in si vse tofno zapisovali, so poz-
neje zracunali, da so mnogo mnogo svetleje
kot sonce. Le tega niso mogli zradunari, ali
je bilo véeraj jutri, ali bo jutri véeraj. Hudo
so si belili glave. Teta Bajavaja se jim je sme-
jala, Marjetici pa je bilo vseeno, kajti tega ni
nikoli vedela, prav takoe, kakor ni vedela, ka-
tera roka je leva in katera desna, a to je ime-
lo usti dan neverjetne posledice. Zazdelo se ji
je, da je padlo nekaj zvezd v travo, ker pa je
bila trava visoka, je morala po grablje, a ker
je grabila z levo, namesto z desno roko, je
pricelo sred poletja sneZiti. SneZinke so sedale
na jabolko, na hruike, na slive in na vrtnice:
in lepo jih je hladilo, kot Marjertico, kadar lize
sladoled. Snezinke so se sproti topile, v senci
pa jih je nekaj ostalo, a padale so $e kar na-
prej. Bilo je nenavadno in zato tem lepfe. Tu-
di koristno je bilo, kajti sadje je pricelo hitro
zoreti, drevje pa je ponovno vzcvetelo, kot
spomladi. Zares, vsi Stirje letni ¢asi so prisli
in vse bi bilo dobro, ko bi ne pritelo 3¢ de-
zevatl. In dezevalo je kor iz $kafa. Zato so vsi
sosedje, ki jih Marjetica $e poznala ni, skle-
nili, da odpotujejo na morje.

Marjetica je stopila v hiico in poslusala,
kako dezuje. Ni¢ ni vedela, ne kdaj ne kako,
hifica se je pridela premikati, pofasi, polasi se
je odpeljala. V hifico so se bile vpregle miii,
ne Cisto navadne misi, bile so plemenitega ro-
du, saj so nosile v ufesih zlate uhane. ,,K mor-
ju, k morjul® so izpodbujale druga drugo in
so hitele vedno bolj. Z Marjetico se je peljala
tudi teta Bajavaja. Sedela je v ogledalu in
drzala v eni roki sonce, v drugi mesec.

Midi s hifko so hitele, vedno bolj hitele, dr-
vele so in na poti k morju jih je sredal ro-
dovedni nos. 1z radovednosti se je zaletel v
midi in v hitko, da so se miske razbeZale,
hifka se je sesula, Marjerici pa so padla odala
Z nosa.

Radovedni nos je vpil in sprafeval: ,Ali je
res? Ali je res?™

Kdo bi vedel, ali je bilo vse to res? Marje-
tici ni od vsega ostalo nié, le ogrlica iz rde-
¢ih gumbov, ofala pa je teta Bajavaja spra-
vila nazaj v cekar in odila, kot bi jo veter
nesel.

Ela Peroct

[ahko no¢ zdaj,
soncek . . .

Lahko noé¢ zdaj, soncek,
iti moram spat!

Cez morje k otrokom

se popelji zlat!

In na potovanije
vzemi moj pozdrav,
¢rnega tam Pitta
bozaj, da bo spal.

Zeli mu vse dobro!
Ce pa joce ljub’,
soncek bodi dober,

daj mu se poljub!

lzmed vseb otrok tam
pazi nanj na moc!
Stori, kar te prosim
soncek — lahko noé!

Kmet
in medved

Spoprijateljila sta se kmet in medved n
sklenila skupaj posejati repo

Kmet je dejal: ,Meni, kar bo pod zeM
ljo, a tebi, kar bo nad njo.“

Zrasla je repa. Vzel je kmet plodové: g
liste pustii medvedu. Godrnjal je medve®™
pa si ni mogel pomagati. ]

Drugo leto rede kmet medvedu: .Dajvé
posejva spet skupaj." :

.Pa dajval Samo da bo tokrat moje _ka..
je pod zemljo, a tvoje, kar je nad zemlj‘o-“

.Velja," popusti kmet, ,naj bo po T"ole.ia
In sta posejala p3enico. Lepo je obrodi
pSenica. Pobral je kmet klasje in slam?
medvedu pustil korenine.

o salictV®
Samo — tokrat je bilo konec prijatelist
med medvedom in kmetom.

V Zivalskem vrtu je z ockom,
mamo in petimi bratci Zivela
majhna in zelo obcutljiva veve-
rica. Bratci so bili poredni kot
vsi fantki, brez busk in prask
ni 8lo. Najveckrat jo je skupil
Brkec, ki je bil debelusen in
prijazen. Zato so ga vsi draZili:

.Brkec, reva si!”

.Pa nisem!"

.Pa se stepi z Mikijem!"

«Pa se bom!" je rekel Brkec
in se zakadil v Mikija.

Miki ga je udaril po smréku,
da so se Brkcu kar zvezde pri-
kazale. Zagledal je pred seboj
Mikijev gobéek, hotel ga je uda-
riti, pa mu je tacka zastala —
ni mogel nekoga kar meni nié
tebi ni¢ kresniti po nosu. Je bil
pac tak.

Bratci so zmagoslavno rekli:
wNo vidis, Brkec, reva si!"

Brkec je osramocen obstal in
iz nosa mu je kapljala kri. Mala
sestrica je stala zraven in jo-
kala kot dez.

+Ti moj Brkec, v kotu imam
skrit lesnik, pa ti ga bom da-
dadala!” je jokala in sku3ala to-
laziti Brkca.

.Kar s puncami se igraj," so
rekli bratci in se smejali.

O poberi se, lepo te prosim,*

je obupano rekel Brkec. Sestri-
ca pa je jokala in jokala in 3la
povedat ocku.

.Le kako bo ta otrok Zivel, ko
ima tako mehko srce,” je za-
skrbljeno rekel ocka mami.

ni bila éisto v vrhu visokega dre-
vesa. Tako visoko ni bila Se ni-
koli in od strahu je kar mizala.

Ko si je upala spet odpreti
oci in pogledati navzdol, je opa-
zila nekaj presenetljivega. Bratci

O ob¢utljivi veverici

Ta otrok se je res kar naprej
jokal. Mala ob&utljiva veverica ni
jokala samo zaradi bratcev. Jo-
kala je tudi zato, ker so vijoli-
ce ovenele, jokala je, ker je
macka pojedla mlade kose in jo-
kala je, ker je v sosednji kletki
mama levinja naSeskala svojega
levéka. Najveckrat pa je jokala
zaradi Brkca, ceprav ji ni bil
zato prav ni¢ hvalezen. Kadar-
koli se je stepel, je napodil se-
strico stran. Zlezla je na prvo
vejo drevesa, gledala svoje bo-
jevite bratce in jokala in jokala.

.Ho, ho, Brkec, dekletom se
smili§,* so ga drazili bratci in
drezali vanj.

.Poberi se no, cmera” je spet
obupano rekel Brkec.

Mala veverica je zlezla vise
in 8e malo viSe med veje, dokler

so bili z vrha drevesa videti Gi-
sto majhni in ni se dobro razlo-
Cilo, kaj po¢no. ,Mogoc&e se pa
lovijo,” si je upajote rekla. ,Se-
veda, lovijo se. Zakaj bi se pa
vedno tepli?*

To je bila dobra tolazba, Od
tega dne je mala obcutljiva ve-
verica vedno, kadar se ji je za-
zdelo, da bo morala jokati, brz
zlezla na svoje visoko drevo,
Ovenele vijolice so bile od tam
Se zmerom tako lepo vijolicaste,
kot da bi bile razcvetene. Ce se
je muca pod grmom mastila s
hrano, si je veverica lahko mis-
lila. da je piskote. Ce je z dreve-
sa pogledala mamo levinjo, ka-
ko Seska svojega leveka, je bilo
z visine videti to prav smesno.

Ta mala veverica je bila za-
res obcutljiva in vsak dan jo je

razzalostilo vsaj dvajset swa::
Zato je neprestano lezla po fjr |
vesu gor in dol, kot tramval o
vozi stalno po isti progl

bila malo veéja, pa ji je zados::
valo Ze to, da je $la pod dr®
sedla na repek, nagnila 912
nazaj in gledala gor. In
vedela, dg tam zgwha dre"'%s:
stvar ne bi bila videti tako V*

Nekega dne je Brkec € P
gnal Mikija v beg.

..Mrcinil nasi?na, se p'e";a::
jo je skupil,“ je menil m@ ke
valno, &eprav je spet ostal 8
vavecim nosom. e

Malo obéutljivo veveric® -
stisnilo pri srcu in nabral? &
gob&ek na jok. Razjokati 535'5[
hotela samo zato, ker j€ ° ak
Brkec z razbitim nosom, ambrﬂ’
tudi zato, ker je bil njen ozerr
dusni in prijazni Brkec zM°
rec¢i kaj takega. Toda Pfed'?n";a:
se ji vsule solze, je pomis e
«Ce bi bila zdajle na vihY io
vesa, mi gotovo ne bi bilo

hudo. " A
Ko pa enkrat ves, da ?;:gé
niso tako strasne, ¢e Po9"" 4

nanje zviska in ti zato ""vzc
drevo ni ve& treba, pa MS! [
majhna in obéutljiva veve
ampak odrasla veverica.



2 september 1983

Stev. 35 (2138) — 7

RADIO

TELEVIZIJA

SPORTNI VESTNIK

AVSTRIJA 1

Mukcija: angled¢ina — 1015 Instrukcija:
Onglestina — 10.30 Huzar Fanfan — 12.05

PETEK, 2. 9.: 9.00 Poroéila
— 9.05 Za prediolske olroke
— %.30 Ruiéino — 10.00 In-

ica in zajec 1215 Noi kozmos —
BYW Urednistvo — 15.00 Tudi Zerif potre-
je veasih pomoé — 16.30 Kremenékovi —
W Zg predsolske otroke — 17.25 Risan-
¥t — 1730 Goorge — 17.55 Otrokom zao
lohko noz — 18.00 Panoptikum — 18.30 Mi
= 19.00 Slike iz Avstrije — 19.30 Cas v sli-
Wi — 20,15 Oddaja XY — 21.15 Modna re-
Mlo — 21.10 veéer : Georgom Thomalio
= 22.05 Reklama in Eport — 22.20 Noéni
Sudio — 2320 Oddaje XY — 23.30 Poro-
fila,
S0BOTA, 3. 9.: 9.00 PoroZila — 9.05 In-
Sliukeija: ongled¢ina — 9.20 Instrukcijo:
In§¢ina — 9.35 Francodéina — 10.05 Ru-
®ina — 10.35 Siike iz Avstrije — 11.00 Ve-
%lje ob glasbi — 11.30 Igramo na fiavil
= 1155 NoZni studio — 13.00 Urednitvo
= 15.00 Vera in domovina — 16.30 Manihi
= olol v Pacifiku — 17.00 Bravisimo —
0 Dva kral sedem — 18.25 Daber veder
Y soboto Zeli Heinz Conrads — 19.00 Slike
Avstrije in Juine Tirolske — 19.30 &as v
Yiki jn sport — 2015 Stavimo, da... —
-20 No¢ racka.
NEDEA, 4. 9.: 11.00 Ura tiska — 1405
Cid — 1640 Toby in Tobios — 17.10
’ﬂvedki — 17.35 Klub seniorjev — 18.30
|~ 19.00 Slike iz Avslrije — 19.30 Cas
Y sliki in Eport — 20.15 Smrtonosni za-
N — 21,40 Salom — 21.35 Sport — 22,00
Notno pokrajinsko  kraljestvo doktorja
Pskyja — 22.55 Porotila.
PONEDELIEK, 5. 9.: 9.00 Poroéila — 9.05
9 prediolske otroke — 9.30 TV kuhinja
= 10,00 3olski poskusi in 3Solska relorma
> 10.30 Neskonéni horizont — 12.40 Lisica
Zgjec — 12.45 Ocelje klamote — 13.00
®dnislvo — 15.00 Vohun v &ipkastih hlaé-
%h — 14,45 Aubrey animation — 17.00 Za
Pladioiske otroke — 17.25 Spoznavajmo
"varnosti — preprec¢ujmo nesreée — 17.30
fodka komedija — 17.55 Otrokom za |ah-
% ng¢ — 1800 Pustolovi&ing divjing —
B30 Mi — 19.00 Slike iz Avstrije — 19.30
v sliki — 2015 Ponedeljski 3port —
_-m WV kavarni* — 21,15 Smrionosni zaoko-
Ml — 22 20 &port — 22.50 Porotila.
TOREK, 4. 9.: 9.00 Porotila — 9.05 Zao
Bdiolske olroke — 9.30 3olski poskusi
fazvoj Sole — 10.00 Solska TV — 10.30
odvajska melodija 1940 — 1215 Pone-
%liski sport — 13.00 Urednistvo — 15.00
¥ Rogers — 1545 O turski stiski in
"rsip razptijah — 1610 Aubrey ani-
lion — 14.15 Ocetova Zena in joz — 17.00
Predéolske otroke — 17.25 podalili se
k treba — 17.55 Otrokom za lahko no& —
0 Moda — 1830 Mi — 19.00 Slike iz
Mstrije — 1930 cas v sliki — 2015 ,Kri2
d kladivom in srpom” — 21.00 Prednost
= 150 |z daolnje deiele — papel Ja-
2 Pavel |I. — 0,10 Porotila.
SREDA, 7. 9.: 9.00 Porotila — 9.05 Tudi
?‘Qlﬂi se je lreba — 935 Francodiing
10.05 &olska TV — 1035 To gre v redu

1
10 Prednost — 13.00 Urednidtvo — 15.00

Maja — 17.55 Olrokom zo lahko no& —
18.00 In v tubo piha Huber — 18.30 Mi —
19.00 Slike iz Avstrije — 19.30 Cas v sliki
— 12015 Nevarna igra &astihlepnosti In
ljubezni — 21.55 Porodila.

CETRTEK, 8. 9.: 9.00 Poroiila — %.05 Za
prediolske otroke — 9.30 Deiela in ljudje
- 10.00 Solska TV — 10.30 Nogo diungla
— 12.05 Kilub seniorjev — 13.00 Urednidlvo
— 15.00 Prosimo za milost — 15.50 Augrey
animation — 16.00 Kottan poizveduje —
17.00 Za prediolske otroke — 17.25 Spo-
inavajmo nevarnosti — prepreéujmo ne-
srefe — 17.30 Napete pustolovéiine ob z0-
hodni obali Kanade — 17.55 Otrokom za
lahke noé — 18.00 Prosim k mizi — 19.00
Slike iz Avstrije — 19.30 Cas v sliki —
20.15 Atomski fizik ). Robert Oppenheimer
— 21.25 Nad kozmos — 22.10 Sport — 23.00
Poroéila.

s
\%

AVSTRIJA 2

PETEK, 2. 9.: 18.00 Kullurnao
zgodovina oblagil — 18.30
Brez nogobénika — 19.30 Cas

v sliki — 2015 Delela in gore — 21.00
Fascinirano odkrivanje — 21.15 Modna re-
vija — 121.20 Politika v petek — Deset

pred deseto — 22.20 O¢i Lavre Mars —
0.C0 Porotila.

SOBOTA, 5. %.: 1600 Politika v petek —
17.00 Dva krat sedem — 17.25 Sport — 19.00
Trailer — 19.30 Cas v sliki — 19.50 Primer
za ljudskega odvetnika? — 20.15 Brat naode-
ga boga — 21.40 8port — 22.15 Slavni jez-
deci — 0.05 Porodila.

NEDELIA, 4. %.: 1355 Sporitni popoldan
— 16.45 Papei na potovanju — 17.45 De-
setorica wvelikih — 18.30 Okay — 19.30
Cas v sliki — 19.50 Tedenski pregled —
2015 IFA folklore show 1983 — 22.00 Di-
nastijo — Denverski klon — 22,45 Schu-
bertioda Hohenems 1983 — 23.45 Sto moj-
strovin — 23.55 Poroéila.

PONEDELJEK, 5. %.: 1800 Znanje danes —
1830 Ljudje s Korsbaeka — 19.30 Cas v
sliki — 20.15 Korenine — 21.05 ,V kavar-
ni* = 21.10 &iling — 21.50 Desel pred de-
selo — 22.20 Zapravljeno Zivijenje — 0.00
Porodila.

TOREK, 6. 9.: 17.30 Solska TV — 18.00
Orientacija — 18.30 Ljudje iz Korsbaeka
— 19.30 Cas v sliki — 2015 Kaj sem jaz?

— 21.00 ,Novi podnajemnik”’ — 21.05 ,Val”
— 71.50 Deset pred deseto — 22.20 Kiub 2
in porotila.

SREDA, 7. 9.: 18.00 Deiela in ljudje —
18.30 ljudje iz Korsbaeka — 19.30 Cas v

Izdajatel] in zaloinik: Zveza slovenskih
organizacij na Koroskem,
9020 Celovec, Gasometergasse 10.

Urednisivo: 9020 Celovec, St.-Ru?l.cht.r-
Strafe 19/1V, tel, 0D 42 22 /54 0 42,
teleks 42 20 86 sindok a.

Uprava: 7020 Celovec, Gasometerg. 10,
tel. 0 42 22 / 32 5 50,

Tisk: Zaloinigka in tiskarska drulba

sliki — 20.15 Cofe Central — 21.50 Desel
pred deseto — 22.20 Potepuh — 23.05 Don
Kihot — 0.00 Poroéila,

CETRTEK, 8. 9.: 17.45 3olska TV — 18.00 Po
Avstriji — 18.30 Ljudje iz Korsbaeka — 19.30
€as v sliki — 20,15 Sem s klovnil — 21,50
Deset pred desetio — 22.20 Kiub 2 in poro-
Eila.

JUGOSLAVIIJA

PETEK, 2. 9.: 18.05 Poroédila
— 18.10 Jazz na ekronu —
18.45 Taorzan — 19.10 Risanka

— 19.24 TV in radio nocoj — 19.26 Zrno
do zrna — 19.30 Dnevnik — 19.55 Vreme —
20.00 Zgodovino Slovencev — 20.45 Serif

MC Cloud — 2155 Cesta Zivijenja — 23.35
Informativno oddaoja.

SOBOTA, 3. 9.: 16.20 Porodila — 16.25 mo-
dro kot pisono — 1655 Tarzon — 17.20
Mogoino morje — 18.20 Edward in gospa
Simpsonova — 19.10 Risonka — 19.30 Dnev-
nik — 20.00 Steza slonov — 21.45 Zrcalo
tedna — 22.05 Afrovizija — 22,50 Porogila

NEDELJA, 4. 9.: 9.30 Porodila — 9.35 Ziv

tav — 10.25 Kapelski kresovi — 11.40 425
— 12.00 Kmetijska oddaja — 13.00 Poro-
Cila — 14.00 Zgbavno glasbena oddaja

— 16.45 Porodila — 16.50 Grenki ¢aj gene-
rala Jena — 18.15 Sporina porotila — 1830
Nas kraj: Zadvor — 18.45 Clovek in zem-
lja — 12.10 Risanke — 19.30 Dnevnik —
20.00 Danes v neki hidi — 21.30 Alan Sti-
vel — 21.45 Sportni pregled — 22.15 So-
hovski komentar — 22.35 Poredila.

PONEDELJEK, 5. %.: 17.15 Porodila — 17.20
Modro kel pisano — 17.50 Otrok in 3ola
— 18.25 Podrovski obzornik — 18.45 Mla-
dinski 3&tudio — 12.15 Risanka — 12,30
Dnevnik — 20.00 Srefanje na Osojoh —
21.15 Sludio 2 — 22.25 Dnevnik

TOREK, 6. 9.: 17.30 Porotila — 1735 V
znamenju dvoékov — 17.55 Nacionalni fol-
klorni ansambel Indije — 18.25 Celjski ob-
zornik — 19,10 Risanka — 19.30 Dnevnik —
2000 Zivljenje Berlioza — 21.40 Slavenska
ljudska glasbila in godci — 22.05 Dnevnik.

SREDA, 7. 9.: 17.35 Porodila — 17.40 Cici-
ban, dober dan — 17.55 Rukoveti — 18.25
Severnoprimorski obzornik — 19.10 Risanka
— 19.30 Dnevnik — 20,00 Ta vraiji jozz —
21,55 Dnevnik.

ORF — KOROSKI RADIO
SLOVENSKE ODDAJE

PETEK, 2. 9.: 1410 Korodki obzornik —
Dr. A, Feinig: Francozi v Roiu — Veselo
naokrog.

SOBOTA, 3. 9.: 9.00 Od pesmi do pesmi
— od srca do srca,

NEDELJA, 4. 9.: 7.05 Duhovna misel — Naj
pesmica nada darjlo vam bo.

PONEDELIEK, 5. 9.: 14.10 Korodki obzornik
— Zborovska glosba.

TOREK, &. 9.: 93D Pisoni svet — 14.10
Koroski obzornik — Jozz zo vos.

SREDA, 7. 9.: 1410 Koroski obzornik —
Da jih ne pozabimo — Zo storejie lel-
nike.

Mosti¢ (Briickl) - SAK 0:0

Se vedno preve¢ strahu imajo igralci SAK na tekmah v koroski
ligi. To je verjetno eden izmed vzrokov, da napadalci slov. mostva
Se niso uspeli premagati nasprotnih vratarjev. Tudi zadnja igra v
Mosticu (Briickl) se je koncala 0:0. Po treh igrah je SAK na 11. me-
stu najvidjega koro3kega razreda, z dvema tockama in razmerjem

golov 0:1.

Se neporazeno vodi na lestvici
SK Magdalen, ki je SAK v 1. tekmi
premagal. S Stirimi tockami mu
sledijo Feldkirchen, Lienz, VSV in
PSV-ASK.

Cilj za SAK je bil iz Mosti¢a od-
nesti eno tocko, zato je bilo te-
Zi5¢e pozornosti na obrambi in na

DSG Sele - Zelezna
Kapla 2:1

Selani so Se naprej neporazeni
in vodijo na lestvici 1. razreda D.
Najvecji optimisti niso pricakovali
tako dober zaletek nove sezone
mostva, ki je lani igralo 3e v dru-
gem razredu. Prav gotovo je nji-
hovo moralo dvignila tudi visoka
zmaga proti Tinjam v prvi igri, vidi
pa se tudi, da je celotno mostvo
pod vodstvom trenerja-igralca Jo-
Zzeta Ferre — dobro pripravijeno.

Nad 600 gledalcev(!) se je zbralo
v nedeljo pri zadnji tekmi proti
Zelezni Kapli, ki igra ze dalj casa
v 1. razredu. Razvila se je napeta
tekma, in po kon¢anem prvem pol-
¢asu so zaradi napake selskih bra-
nilcev vodili Kapeléani z 1:0. Ka-
pel3ki navija¢i so lahko do pol ure
pred koncem racunali na zmago
svojega moStva. Vendar se je igra
spremenila ko je pol ure pred kon-
cem zacel igrati v napadu Selanov
Se igralec trener Joze Fera. Boril
se je za vsako Zogo, uspelo mu
je veliko in ¢ez pet minut je izena-
¢il za domacine. Motiviral je Se
svoje soigralce, tako da je Norbert
Hribernik prispeval Se drugi gol,
ki je pomenil zasluZzeno zmago
domacega mostva.

Kot je izrazil sekcijski vodja no-
gometasev Flori Dovjak so prve
tekme pokazale, da se mostvu ni
treba bati nobenega nasprotnika,
preprican pa je, da bo prisla Se ta
ali pna streznitev. Prihodnja tekma

konternapadih. Zaradi tega je do-
mace mostvo imelo opti€no gleda-
no tudi prednosti. Po prvi polovici,
v kateri ni bilo kakih zadetkov, so
domacini igrali Se bolj trdo. Ze v
pavzi sta zaradi poSkodb morala
prenehati Jurij Per¢ in Mehmedalija
Sisi¢, ki sta ju nadomestila Sigi
Hobel in Luschnig. Kljub temu, da
sta v drugi polovici igrala Sigi Ho-
bel in Gregori¢ kot branilca na ne-
navadnih pozicijah, se je mostvo
zbralo in tudi drugo polovico pre-
stalo brez zadetka.

Predvsem v prvi polovici je do-
mace mostvo bilo nevarno in dva-
krat sta igralca SAK resila celo na
liniji. Toda tudi SAK je bil v kon-
ter-napadih nevaren: Polansek je
zadel enkrat precko, Hobel in Ka-
divnik pa sta le malo zgreSila gol.
Domacina Fischerja je sodnik v dru-
gi polovici izklju€il zaradi Zalitve,
prav tako pa je med domacini navi-
jaci bilo slisati dosti psovk na ra-
éun slovenskih nogometasev.

Mostvo SAK, ki si je na tujem pri-
borilo vaZno toéko, je igralo v tej
sestavi: Mrkun, Peré (S. Hobel),
Polangek, Lampichler, Woschitz,
8igi¢ (Luschnig), Velik, Kadivnik,
M. Hobel, Zablatnik, Gregori¢ JoZe.

Smihel - Sentandraz 1:1

Ceprav je bilo mostvo Smihela
v tekmi proti Sentandrazu ves &as
boljsi od gostov, je doseglo v tej
vaZni tekmi le neodlofen rezultat.
Vendar so Smihel¢ani prvi, ki so
odvzeli vodeéemu mostvu iz Sent-
andraza v tem prvenstvu eno toé-
ko. Ze v prvi polovici so gostje iz
konter-napada dali prvi gol in Sele
v 70. minuti je Vauée izenacil. Smi-
heléani so trenutno s Stirimi tod-
kami na devetem mestu lestvice
in bodo prihodnjo tekmo igrali v
Bad St. Leonhardu proti mostvu,

Movina Lassie-ja — 1635 KremenZkovi 20 ]. Dravo, Celovec - Sorovile CETRTEK, 8. 8.: 1410 Koroski obzomik — DO Vv Smarjeti, kjer raéunajo Sela- ki je trenutno s petimi tockami na
17.00 Cirkudki pes — 17.30 Cebelica Literarno-glasbena oddaja. ni vsaj z eno toc¢ko. petem mestu lestvice.
\M-__

(Nadaljevanje iz zadnje tevilke)

iaNe glede na omenjeni sporazum o pri-
lelistvu in ne glede na ustanovitev narod-
IelEltnih svetov je bila Romunija spomladi
1976 prisiliena uradno priznati nemire
Meg skoraj dvomilijonsko madzarsko narod-
Mostng skupnostjo, ki predstavlja nekaj nad
N m odstotkov vsega prebivalstva Romu-
. Svet delovnega ljudstva madzarske na-
rn.dﬂOsti je takrat odlo¢no napadel politiko
"cionalnih nesoglasij, ki jo vodijo ,reak-
hu“arni. iredentistiéni elementi, ki podpi-
jo sovrastvo in ho&ejo popaciti resnic-
gt v nasi dezeli“ (Romuniji). Svet je ob
::]I Priloznosti navedel, da je do zacCetka
Skega leta 1975-76 skupno 256.958 ugen-
%h" iz vrst manjgine v 2.707 $olah in oddel-
& imelo pouk v madzaricini. V madzar-
,hhi izhaja tudi 27 listov in Casopisov v
Kladi 60.000 izvodov.
Po uradnih trditvah so nekatere osebno-
V tujini, vkljuéno z madzarskimi emigran-
Zadele gonjo proti ,agresivni politiki ro-
Unske viade" do madzarske manj3ine.

hk“l'lec maja 1978 je bilo pri Madzarih mo-
un“ prebrati dvajset tipkanih strani dolgo
Mo 5 podpisom 62 intelektualcev madzar-
Z"fna rodu, naslovljeno na romunsko ra-
Ity Nistvo. Madzarski razumniki se pritozu-
Yy nad usodo in zapostavljanjem n_wf'adiar-
D%narodnostna skupine v Fiomt_ml]l. nad
b ‘arjanjem zgodovine in nad poizkusi, da
B, “UKinili“ madzarsko narodno manjsino.
Munske intelektualce pozivajo k solidar-
g&mi- k razumevanju polozaja in k podpori
Unskih Madzarov.
O bi bila kratka in nepopolna predzgo-

dovina najnovejSe polemike o erdeljskih
Madzarih, ki se je vnela lansko leto ob knji-
gi lona Lancranjana in se po krajsem pre-
moru na splodno presenecenje nadaljuje tu-
di letos.

OCITKI NA RACUN MADZAROV
Ker nimamo na voljo avtenti¢nega in celot-
nega besedila sporne knjige Cuvint despre
Transilvania, je teZzko oceniti motive romun-

del naroda z najsijajnejSo madzarsko pre-
teklostjo*, pa¢ pa tudi ,zunaj" Erdeljskega.
Tu Lancranjan misli predvsem na madzar-
sko staliée do trianonskega miru, ki je po
prvi svetovni vojni odredil Madzarski seda-
nje meje, okrnil Madzarsko na tretjino ozem-
lia, ki ga je imela v ¢asih Avstro-Ogrske in
na katerem je bilo madZarskega prebivalstva
komaj nekaj nad polovico. Te meje so po-
trdili tudi s pari§kim mirovnim sporazumom

MadzZarsko-romunska
narodnostna polemika

o polozaju MadZarov na Erdeljskem

skega avlorja, zaradi katerih je napisal vse
tisto, kar zdaj ostro napadajo madZarski ko-
mentatorji.

lon Lancranjan se v svoji knjigi med dru-
gim vraca dale¢ v preteklost in Madzarom
ocita kulturni in politiéni nacionalizem, ras-
ni imperializem, etni¢ni separatizem in raz-
narodovalnost. Odreka jim sposobnost so-
Zitja z drugimi narodi in jih Steje za ,pris-
leke”, ki so pred nekaj ve¢ kot tiso& leti
nasilno vdrli v ta srednjeevropski prostor.
Romunski avtor pri tem uporablja besedi&ée,
ki verjetno presega vse, kar je bilo doslej
mogoce slisati v komuniciranju med socia-
listi¢nimi drzavami. Toda Budimpesto so ver-
jetno najbolj prizadele trditve bukarestan-
skega publicista, da madZarski nacionalizem
in iredentizem ne Zivita samo na Erdeljskem
kjer je madzarski Zivelj ,etniéno najbolj &ist

leta 1946. Madzarska reakcija na Lancranja-
novo knjigo je najostrej$a ravno glede tega
vpradanja, ki zadeva tudi nekatere izjave
Janosa Kadarja o naravi ,trianonskega dik-
tata” in druge komentarje o Trianonu, ki je
Madzarsko spremenil v okrnjeno dezelo
(csonka orszag).

MADZARSKI PUBLICISTI NADALJUJEJO

POLEMIKO

Na Lancranjancve knjigo je lansko leto
najprej reagirala segedinska revija Tiszataj
(Potisje), novembra pa se je vkljugil v pole-
miko tudi ugledni budimpes$tanski Casopis
Valosag (Resniénost), v katerem glavni ured-
nik Gyérgy Szaraz obravnava 3ir5i kompleks
odnosov med MadzZarsko in Romunijo. Mad-
zarski publicist je svoj odgovor pozneje raz-
&iril in ga objavil v obliki posebne brosure.

Ko je bilo Ze pricakovati, da se je polemi-
ka o vpraSanju madzarske narodnostne
skupnosti v Transilvaniji unesla, saj romun-
ska stran ni dala nobenega novega povoda
za njeno nadaljevanje, jo je letodnjo po-
mlad v literarnem glasilu Elet es irodalom
(Zivljenje in knjizevnost) ponovno sprozil
madzarski knjizevnik Mihaly Slikosd. Povod
mu je bila broSura Gyorgya Szaraza. Knji-
Zevnik Slkosd pravi, da sta trianonski mir
leta 1920 in pariski sporazum po drugi sve-
tovni vojni povzrodila ,strahovit pretres® v
madzZarskem narodu, ki ga le-ta ¢uti Se da-
nes. Kljub vsemu pa po Sukosdu samo ,bol-
ni mozgani* lahko milijo, da bi MadZarska
zaradi tega nacenjala vprasanje revizije dr-
Zavnih meja.

V Budimpesti dosledno zavracajo sleher-
no povezovanje sedanjih naknadnih mad-
Zarskih kritik na racun Lancranjanove knjige
s kritikami neke druge romunske knjige, ki
so se pojavile v Sovjetski zvezi. Toda mad-
zarsko publicisticno zaostrovanje v odnosu
do Bukareste vendarle ostaja precej nejas-
no in nepojasnjeno. Jasno pri vsej zadevi
je samo nekaj: razdiritev konfrontacije na
nacin, kot to pocenjajo sedaj, nikakor ne
more ustvariti ugodnega ozracja za celovi-
tejSo in treznejSo obravnavo resni¢nih pro-
blemov. Vse to pa pomeni dodatno pove-
¢anje nestrpnosti, medsebojnega nezaupa-
nja in nove tezave. Pomeni skratka novo
obremenitev na podro&ju sicer Ze zdaj vse
prej kot idealnih medsebojnih odnosov v
prostoru jugovzhodne Evrope, kjer se ne-
posredno soocata oba nasprotujoéa si blo-
ka.

Dragan Flisar (7 dni, Maribor)
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Pliberski sejem na travniku

NAJVECJE IN NAJSTAREJSE LJUDSKO SLAVJE JUZNIH PREDELOV KOROSKE

OD SOBOTE
3. SEPTEMBRA

DO PONEDELJKA
6. SEPTEMBRA 1983

e

Jutri se pricne dalec naokoli znani pli-
berski sejem na travniku najstarejsSe
ljudsko slavje juznih predelov Koroske, ki
bo trajal do vkljuéno ponedeljka 5. sep-
tembra. Tu gre za prireditev, ki ima skoro
600-letno tradicijo

Pliberski sejem se zacéne jutri popoldan
s povorko na sejemski prostor z robo in
rajo in z ,nacepitvijo® soda s pivom, ki
ga podvzame pliberski zupan Franc Mi-
kusch. V nedeljo je mnozi¢no srecanje se-
jemskih gostov iz vseh strani od blizu in
dale¢, ponedeljek pa je izrecno posvecen
trgovanju ter razlicnim razvedrilom in zaba-
vam. To se pravi, da bodo sodelujoCi pro-
dajalci in prireditelji poskrbeli za pester

izbor vseh vrst blaga in potrebs¢in za upo-
rabo v gospodarstvu in gospodinjstvu ter
seveda tudi za zabavo.

Pliberski sejem pa ima tudi mednaroden
znacaj, saj ga obiScejo Stevilni obiskoval-
ci iz sosednje Slovenije

Kot Ze nekaj let naSe bralce ponovno
opozarjamo, da obiscejo podjetnike, ki
oglasajo v nadem listu in pa seveda Sotor
Slovenskega prosvetnega drustva ,Edinost”,
kjer boste preskrbljeni z vsem potrebnim,
da se boste res dobro pocutili, kajti za
zabavo bodo tokrat skrbeli kar trije an-
sambli. Kot re€eno Pliberski sejem na trav-
niku bo zadovoljil vse, saj je to enkratna
prireditev, ki se jo vsekakor izplaéa obiskati.

Posojilnica Pliberk ¢
Darlehenskasse Bleiburg

Velikovska cesta — Volkermarkter StraBe 1a

s poslovalnicama: Smihel in Zvabek

@® domaéa
. zanesljiva
sodobna
@® menjalnica

Kupujte pri nas —
zadovoljni boste!

Cevljarski

Valentin Karnitschnig

Pliberk /Bleiburg

Priznana trgovina s cevlji vseh vrst
na glavnem trgu (10.-Oktober-Platz)

mojster

J. LOMSCHEK

TIHOJA 2 (SENTLIPS) 9141 DOBRLA VAS -

Popravljalnica
trgovina

nadomestni deli

vozila

elektri¢ni Sivalni stroji

TEL. (042 37) 22 46
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ZADRUGA
PLIBERK

Na ,,PLIBERSKI JORMAK:
se vidimo v ZADRUGI

Tri dni
jubilejne
B [nsejemske cene =
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ZADRUGA PLIBERK - ZADRUGA PLIBERK

]

TOVARNA CELULOZE

BIR

se priporoca vsem cenjenim dobaviteljem
brusnega lesa in Zamanja

92133 Miklavéevo/Miklauzhof
Reberca/Rechberg
Telefon (042 38) 504

Kupujemo na panju,
ob cesti in franko tovarna
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¥
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OPSOOT

Ausstatter-
opremjevalec
Austria und YU

Ski-Team

Otvoritev Sportne trgovine v soboto 3.9. ‘83
ob 9. uri v poslopju Posojilnice Pliberk
Velikovska cesta 1

Zrebanje 10 trenerk v vrednosti a $il. 800.-

v/

Prisréno vabljeni!

Vse za va$o hi%o in gospodar-

stvo vam nudi najugodneje

SUPERMARKET

BLAZEJ

PLIBERK-BLEIBURG
telefon (0 42 35) 21 94

SLOVENSKI ATLETSKI KLUB

vabi na prvenstvene tekme
V SOBOTO 3. SEPTEMBRA 1983

letos spet

stojnica na SBB Pliberk - SAK ut

sejemskem ob 16.30

travniku Pliberk ,pod 23 — SAK ,pod 23 45 0
SUPERMARKET - ob 1 "
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